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SEGURANCA

O raio com ponta dentro de um triangulo equilatero serve para alertar
o usuario da presenca de "tensao perigosa" nao isolada dentro do
gabinete do produto, que pode ter intensidade suficiente para constituir
um risco de choque elétrico as pessoas.

O ponto de exclamagao dentro de um tridangulo equilatero é destinado a
alertar o usuario da presencga de instrugdes de manutengéo e operacao
importantes (assisténcia técnica) na literatura que acompanha o
aparelho.

Siga todos os avisos, precaucdes e manutengdes recomendadas neste manual do usuario.

Instrugcoes de Seguranga Importantes

4 Portugués

Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilagdo. Para garantir uma operagao confiavel do projetor

e protegé-lo contra superaquecimento, coloque-o numa posic¢ao e local que nédo interfira com a
ventilagdo adequada. Por exemplo, ndo coloque o projetor sobre uma cama, um sofa, etc. Nao o
coloque num lugar fechado, como uma estante de livros ou num gabinete que possa impedir o fluxo
do ar através das aberturas de ventilagao.

Para reduzir o risco de incéndio e/ou choque elétrico, ndo exponha o projetor a chuva ou umidade.
Nao instale préximo a fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fornos, ou outros aparelhos tais
como amplificadores que produzam calor.

N&o deixe objetos ou liquidos entrarem no projetor. Eles podem tocar nos pontos perigosos de tensao
e causar curto circuito em pecas que podem resultar em incéndio ou choque elétrico.

N&o use sob as seguintes condigdes:
- Ambientes extremamente quentes, frios ou Umidos.

(i) Certifique-se de que a temperatura ambiente esteja dentro de 0°C a 40°C.
(i) Umidade relativa é de até 80%

- Em areas sujeitas a poeira e sujeira excessivas.

- Préximo de qualquer aparelho que gere um forte campo magnético.

- Sob a luz solar direta.

Nao use a unidade se ela tiver sido fisicamente danificada ou abusada. Dano fisico /uso indevido
poderia ser (mas ndo se limitam a isso):

- A unidade foi derrubada.

- O cabo de alimentagéo ou o plugue foram danificados.
- Liquido foi derrubado no projetor.

- O produto foi exposto a chuva ou agua.

- Algo caiu no projetor ou algo esta solto por dentro.

Nao colocar o projetor em uma superficie instavel. O projetor pode cair resultando em ferimentos ou o
projetor pode ser danificados.

N&o bloqueie a luz que sai da lente do projetor quando em operacéo. A luz vai aquecer o objeto e
pode derreter, causar queimaduras ou iniciar um incéndio.

N&o abra nem desmonte o projetor porque isso pode causar choque elétrico.

Nao tente consertar a unidade por si mesmo. A abertura ou remogao das tampas pode expo-lo a
tensbes perigosas e outros riscos. Favor procurar a Optoma antes de enviar a unidade para reparo.

Veja as marcas de seguranga no gabinete do produto.

A unidade deve apenas ser reparada por pessoal de servigo autorizado.



Use somente acessorios especificados pelo fabricante.
N&o olhe diretamente para a lente do projetor durante a operagéo. A luz brilho pode ferir os olhos.
Este projetor detectara a vida util da prépria Iampada.

Antes de desligar o projetor, certifique-se de que o ciclo de arrefecimento tenha sido completado.
Espere o projetor esfriar por 90 segundos.

Desligue e retire o plugue de alimentagéo elétrica da tomada de CA antes de limpar o produto.

Use um tecido suave seco com detergente diluido para limpar a caixa do video. Nao use produtos de
limpeza abrasivos, ceras ou solventes para limpar a unidade.

Desconecte o plugue de energia da tomada CA se o produto n&o estiver sendo usado por um longo
periodo de tempo.

Nao configure o projetor em lugares onde pode estar sujeito a vibragéo ou choque.
N&o toque na lente com as maos nuas.

Remova a bateria/pilhas do controle remoto antes do armazenamento. Se a bateria/baterias forem
deixadas no controle remoto por longos periodos, elas podem vazar.

Nao utilize nem guarde o projetor em locais onde a fumaga de 6leo ou cigarros pode estar presente,
pois pode afetar negativamente a qualidade do desempenho do projetor.

Por favor, siga a orientagao de instalagao correta do projetor poisa instalagao ndo padrao pode afetar
o desempenho do projetor.

Use um filtro de linha e/ou um estabilizador. Como queda de energia pode queimar dispositivos.

Portugués
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Informagdes de Segurancga de Radiagao Laser

Este produto é classificado como PRODUTO LASER CLASSE 1 - GRUPO DE RISCO 2 da
IEC60825-1:2014 e também em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.11 como um Grupo
de Risco 2, LIP (Laser llluminated Projector) como definido em IEC 62471:5:Ed.1.0. Para mais
informacgdes, veja a Notificagao Laser N° 57, de 8 de maio de 2019.

Atende 21 CFR 1040.10 e 1040.11 exceto para conformidade como Grupo de Risco 2 LIP, como
definido no IEC 62471-5:Ed.1.0. Para mais informagdes, veja a Notificagdo Laser N° 57, de 8 de maio
de 2019.

IEC 60825-1:2014/EN 60825-1+A11/EN50689:2021 PRODUTO A LASER PARA CONSUMIDOR
CLASSE 1 GRUPO DE RISCO 2

IEC 62471-5:2015 GRUPO DE RISCO 2

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information

see Laser Notice No. 57, dated May 8, 2019.
IEC 60825-1:2014 SR 1EH EmMRG2EM S 4K
IEC 60825-1:2014 1254 mRG21EM 5 R

WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN!
Do not look into the beam less than 1m.
No direct eye exposure to the beam is permitted.

“AVERTISSEMENT:INSTALLER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.“
Avertissement supplémentaire contre I‘exposition oculaire pour des
expositions a une distance de moins de 1m.

TEE  RKSREERE! o
ANEERM/NR URNBEANER R - REREERERERARD -

"L RERSTILELR!
EAEERNTURMSBEAENAR - mRREEERETARD -

NI L —

Instrugdes originais para supervisar criangas, nao olhar fixamente e ndo usar recursos 6pticos.

Instrugdes adicionais para instalar acima do alcance das criangas.

A notificagdo é dada para supervisionar as criangas e s6 olhar para os feixes do projetor a uma
distancia do projetor.

A notificagdo é dada para ter cuidado ao usar o controle remoto para iniciar o projetor enquanto
estiver na frente da lente de projecao.

O aviso é dado ao usuario para evitar o uso de recursos opticos como bindculos ou telescopios dentro
do feixe.

Como com qualquer fonte luminosa, nédo olhe fixamente para o feixe direto, RG2 IEC 62471-5:2015.

AVISO: MONTE ACIMA DAS CABECAS DAS CRIANCAS. O uso de uma montagem de teto é
recomendada com este produto para coloca-lo acima dos olhos das criangas.

Cuidado - o uso de controles ou ajustes ou a operagéo de procedimentos diferentes dos
especificados neste documento podem resultar em exposicao perigosa a radiagéo.

N&o abra ou desmonte o projetor, pois isto pode causar danos pela exposi¢ao da radiacdo laser.

Nao olhe diretamente para o feixe quando o projetor estiver ligado. A luz brilhante pode resultar em
dano permanente aos olhos.

Se nao seguir o controle, o procedimento de ajuste ou operagao pode causar danos pela exposigéo a
radiagao laser.

Aviso sobre Laser

IEC 60825-1:2014/EN 60825-1+A11/EN50689:2021 PRODUTO A LASER PARA CONSUMIDOR CLASSE 1
GRUPO DE RISCO 2.

O uso previsto do produto é o de um produto laser para consumidor compativel com EN 50689:2021.
PRODUTO LASER PARA CONSUMIDOR DE CLASSE 1
EN 50689:2021

6 Portugués



Direitos Autorais

Esta publicacéo, incluindo todas as fotografias, ilustragbes e software, esta protegida por leis internacionais
de direitos autorais, com todos os direitos reservados. Nem este manual, nem nenhuma parte do material aqui
contido, pode ser reproduzido sem o consentimento por escrito do autor.

© Copyright 2025

Aviso legal

As informagdes neste documento estéo sujeitas a mudanga sem aviso. O fabricante ndo faz representagdes nem
garantias a respeito do conteudo deste instrumento e especificamente avisa que quaisquer garantias implicitas de
comercialidade ou adequacéo para propésito particular. O fabricante se reserva o direito de revisar esta publicagao
e fazer alteragbes de tempos em tempos no conteudo deste sem a obrigacao de notificar qualquer pessoa de tal
revisdo ou mudangas.

Reconhecimento de Marca Registrada

Kensington é uma marca registrada dos EUA da ACCO Brand Corporation com registros emitidos e aplicativos
pendentes em outros paises em todo o mundo.

HDMI, a Logomarca HDMI, e Interface Multimidia de Alta Definigdo sdo marcas registradas ou marcas comerciais
registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e outros paises.

DLP®, Link DLP e logotipo DLP sdo marcas de comércio registradas da Texas Instruments and BrilliantColor™ que
€ uma marca de comércio da Texas Instruments.

Todos os outros nomes de produto usados neste manual sdo propriedade de seus respectivos proprietarios e séo
Reconhecidos.

FCC

Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites de um dispositivo digital Classe B, de
acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites foram estipulados para oferecer prote¢ao razoavel
contra interferéncia prejudicial numa instalagéo residencial. Este dispositivo gera, usa e pode irradiar energia
de radiofreqliéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia
prejudicial as radiocomunicagoes.

Entretanto, ndo ha qualquer garantia de que a interferéncia ndo ocorrera numa instalagao em particular. Se
este dispositivo causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado
desligando e ligando o dispositivo, o usuario devera tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das
seguintes medidas:

. Reorientar ou desloque a antena receptora.

. Aumente a distancia entre o dispositivo e o receptor.

. Conecte o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado.

. Consultar o revendedor ou um técnico especializado em radio/televiséo para obter ajuda.

Aviso: Cabos blindados

Todas as conexdes a outros dispositivos computacionais devem ser feitas com cabos blindados para manter a
conformidade com as normas da FCC.

Cuidado

Alteracdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante podem anular a autoridade do usuario,
que é oferecida pela Federal Communications Commission, para operar este projetor.

Condigoes de Operagao

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das regras FCC. A operacgao esta sujeita a estas duas
condigoes:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida incluindo aquela que pode causar operagao
indesejavel.
Portugués
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Aviso: Usudrios canadenses
Este dispositivo digital Classe B estd em conformidade com a norma canadense ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Declaracao de conformidade para paises da UE

. Diretriz de EMC 2014/30/UE (incluindo emendas)
. Diretriz de Baixa Tensao 2014/35/UE
. RED 2014/53/EU (se o produto tem uma fungéo RF)

WEEE

Instrugdes de eliminagao
Nao jogue este dispositivo eletrénico no lixo. Para minimizar a poluicdo e garantir a maxima protegéo
mmmm 00 Meio ambiente, recicle-o.

Especificacoes e etiquetas de adverténcia

As especificagdes e etiquetas de adverténcia sdo colocadas no seguinte local:
Modelo 4K

Optoma
DLPProjectoriE = = A5
Regulatory No:DAZKUUG
Input/d'entrée / %A/ 3: 24.0V === 10.41A
(CANICES-003{B)NINB-0)3(B)

FECE U8 & &

1
1
1
1
1
1
L
1
1
1
1
1
1
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Modelo 1080p

__________________ -
(O-\ 1
pioma i
DLPProjector {8 T = 45 1
Reguiatory No:DAZHUUG 1
Inputientée/BA/3 3 24.0V === 10.41A
CANICESD3EINUB.0)B) 1
FECEK DB OE !
cA h = A 1
UK Rep. U5 Rep:
CplemaEwop i Ontoma Technobogy, nc. 1
18ouneEnd il Hre! Heapsad s, U (ecs - 1687 Nosirghouse . Frennt. CA 9618 1
EURep: Marwac Corporaion
.3 Bbin 0, Kndan i, 1
Euoy fuan 1
‘olcwing e condifiors
3 1
ar .
Teeh gy M AR 7 )
------------------ o

[/

000 [-

0006 |
QOO []<

—

|

Nota: Para obter informagbes sobre a fonte de alimentacéo, as classificagbes de poténcia e o produto, consulte a
etiqueta na parte inferior do produto.

cTUVus
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Limpeza da Lente

Antes de limpar a lente, certifique-se em desligar o projetor e desconectar o cabo de energia para
permitir que ele esfrie completamente.

Use um tanque de ar comprimido para remover a poeira.

Use um pano especial para limpeza de lentes e limpe gentilmente a lente. Ndo toque na lente com
seus dedos.

N&o use detergentes alcalinos/acidos ou solventes volateis tais como alcool para limpeza da lente. Se
a lente for danificada devido ao processo de limpeza, isto ndo é coberto pela garantia.

Nao toque na lente com as maos nuas.

CUIDADO! Superficie quente, ndo toque

> B

+ Nao coloque as maos, o rosto ou outros objetos na frente da lente do projetor enquanto ele estiver
em funcionamento. Isso pode fazer com que o objeto fique extremamente quente, o que pode
causar incéndio ou danos devido ao calor emitido pela saida de luz. Objetos colocados na frente
da lente podem superaquecer e queimar ou iniciar um incéndio.

* Nao borrife gas inflamavel para remover poeira e sujeira acumuladas na lente. Isso pode causar
um incéndio.

Aviso: Nao use um spray contendo gases inflamaveis para r a poeira ou sujeira da lente. Isto pode
causar um incéndio devido ao calor excessivo dentro do projetor.

Aviso: Nao limpe a lente se o projetor estiver aquecendo, pois isto fara com que o filme da superficie
da lente descasque.

Aviso: Nao limpe ou toque na lente com um objeto duro.

A cauton
L |

Para evitar choque elétrico, a unidade e seus periféricos devem ser adequadamente aterrados
(aterramento).

Este equipamento é equipado com um plugue de energia com aterramento de trés pinos.
N&o remova o pino de aterramento do plugue de energia.

Este € um recurso de seguranga. Se nao for possivel inserir o plugue na tomada, entre em contato
com um eletricista.

Nao anule o objetivo do plugue de aterramento.

Aterre o cabo de alimentagao

Este dispositivo foi projetado para funcionar quando o cabo de alimentagéo esta aterrado. Se o cabo
de alimentagéo nao estiver aterrado, podera causar um choque elétrico. Certifique-se de que o cabo de
alimentagao esteja conectado diretamente a tomada da parede e devidamente aterrado.

N&o use o adaptador de plugue de 2 pinos para conversao.
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INTRODUGAO

Agradecemos pela sua compra do projetor Optoma Laser. Para uma lista completa dos recursos, visite a pagina
do produto no nosso site, onde encontrara informagdes adicionais e documentagao, assim como Perguntas

FreqUentes.

Visao geral da embalagem

Retire cuidadosamente e verifique se vocé tem os itens listados abaixo sob acessérios padrao. Alguns dos itens
em acessorios opcionais podem nao estar disponiveis, dependendo do modelo, especificagdo e sua regiao de
compra. Por favor, verifique com o local de compra. Alguns acessorios podem variar de regido para regiao.

O cartao de garantia s6 € fornecido em algumas regiées especificas. Consulte seu revendedor para informagdes

detalhadas.

Acessorios Padrao

[V Cartso de Garantia*

] Manual do Usuério de
Inicio Rapido

Documentagao

Nota:
. O controle remoto é enviado com baterias.
. *Para obter informagées de garantia visite https://www.optoma.com/support/download
. Para acesso as informagbes de configuragdo, manual do usuario, informagbes de garantia

e atualizagées de produto - por favor, digitalize o Cédigo QR ou visite o seguinte URL:
https://www.optoma.com/support/download

Controle remoto

Cabo de Alimentacao

Adaptador de energia

Portugués
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INTRODUGCAO

Visao geral do Produto

Modelo 4K

Modelo 1080p

,,4/111

9
4
7 ;"'1'24"491 vy
2445 1%@’/
sttty

Nota:

. N&o bloqueie a entrada do projetor e as saidas de exaustgo.

. Ao operar o projetor em um espacgo fechado, deixe pelo menos 30 cm de area livre ao redor das
ventilagbes de admissédo e de exaustao.

1. Receptor de infravermelho 7. Ventilagado (entrada)

2. Painel de Botdes 8. Pés de ajuste de inclinagcéo

3. Disco de deslocamento da lente 9. Porta para trava Kensington™
4. Dutos de ventilagao (saida) 10. Entrada/ Saida

5. Alavanca de zoom 11. Anel de foco

6. Plugue DC 12. Lente

12 Portugués



INTRODUGCAO

Conexoes

Modelo 4K

Modelo 1080p

PowerOut 12V Audio
Out Out

B Sl > [E D B

Conector ENTRADA HDMI 1
Conector ENTRADA HDMI 2
Conector RS-232

Conector de saida de energia USB
(5V—1,5A)

Conector de SAIDA de Audio
Plugue DC

Conector de Saida 12V

9.

10.
1.

12.
13.

Conector SAIDA 3D Sinc
Porta de bloqueio Kensington™
Conector RJ-45

Conector USB tipo A

Conector VGA IN
Conector ENT de Audio

Portugués
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INTRODUGCAO

Painel de Botoes

LED de Energia Receptor IR
2. LED daléampada 8. Enter
3. LED de temperatura 9. Correcao de distor¢ao trapezoidal
4. Informagdes 10. Menu
5. Ressincronizar 11. Fonte
Quat[o teclas de selecao de 12, Energia
direcdes
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INTRODUGCAO

Controle remoto

?
S
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PQE
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Energia

Modo de Exibigao

Clique esquerdo do mouse
Enter

Inicio

Voltar

Usuario 2 (Designavel)
Usuario 1 (Designavel)

£ I O IE > JCD B

Volume -
Mudo
Congelamento

— e )
N = O

Pagina Cima

—
w

Trapézio

—
»

Pagina Baixar

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Re-sincronizar

Modo da Fonte de Luz
Controle do mouse
Timer do Sono

Mudo AV

Volume +

Usuario 3 (Designavel)
Informacoes

Menu

Quatro teclas de selecao de diregbes
Clique direito do mouse
Menu de Configuragao
Fonte

Formato

Nota: Algumas teclas podem néo ter nenhuma fungéo para os modelos que nao oferecem suporte a esses

recursos.
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CONFIGURAGAO E INSTALAGAO

Instalacao do projetor

O projetor foi concebido para ser instalado em uma das quatro posigdes possiveis.

A disposigéo da sala ou as preferéncias pessoais irdo ditar a posi¢ao de instalagdo. Leve em consideragéo o
tamanho e a posicao da tela, a localizagdo da tomada elétrica adequada, assim como a localizagéo e a distancia
entre o projetor e o resto do seu equipamento.

Montagem frontal de mesa Montagem frontal de teto

O projetor deve ser colocado em uma superficie plana e 90 graus/perpendiculares a tela.

. Como determinar a localizagao do projetor para um determinado tamanho de tela, consulte a tabela
de distancias na pagina 67.

. Como determinar o tamanho da tela para uma determinada distancia, consulte a tabela de distancias
na pagina 67.

Nota: Quanto mais longe o projetor é colocado da tela, mais a imagem projetada aumenta e compensagéo
vertical também aumenta proporcionalmente.
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CONFIGURACAO E INSTALAGAO

Aviso de instalagao de projetor

. Operagao com orientacgao livre a 360°

4
=y
e)

. Permita um v&o de pelo menos de 30 cm em volta a abertura de ventilagao.

Minimo 100mm Minimo 300mm Minimo 300mm

(3,94 polegadas) (11,81 polegadas) (11,81 polegadas)

—>! —>
|

Minimo 100mm
I (3,94 polegadas)

Minimo 100mm

Minimo 100mm (3,94 polegadas)

(3,94 polegadas)
—>

. Assegure que as aberturas de entrada nao reciclam o ar quente da abertura de ventilagéo.

. Ao operar o projetor em um espaco fechado, certifique-seque a temperatura do ar circulando dentro
espaco nao excede a temperatura de operagédo enquanto o projetor esta funcionando e a entrada de
ar e as aberturas de ventilacdo estado desobstruidas.

. Todos os espagos devem passar por uma avaliagéo térmica certificada para garantir que o projetor
nao recicle o ar de ventilagéo, pois isto pode fazer o dispositivo parar mesmo se a temperatura do
ambiente estiver na variagao de temperatura de operagao aceitavel .

Portugués
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CONFIGURAGAO E INSTALAGCAO

Conectando fontes ao projetor
Modelo 4K

T

1. Cabo HDMI 7. Cabo de Alimentacao

2. Dongle HDMI 8. Plugue 12V DC

3. Cabo de Alimentagdo USB 9. Cabo do Emissor 3D

4. Cabo RS232 10. Cabo RJ-45

5 Cabo do Alto-Falante 1. Unidade de Disco USB / Conector

Wi-Fi
6. Adaptador de energia
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CONFIGURACAO E INSTALAGAO

Modelo 1080p

®
N | em BN dtem
1. Cabo HDMI 8. Adaptador de energia
2. Dongle HDMI 9. Cabo de Alimentacao
3. Cabo de Alimentacdo USB 10. Plugue 12V DC
4. Cabo VGA 11. Cabo do Emissor 3D
5. Cabo RS232 12. Cabo RJ-45
6 Cabo de Audio 13, \l;JVri\_ilciiade de Disco USB / Conector

7. Cabo do Alto-Falante

Nota: Para garantir a melhor qualidade de imagem e evitar erros de conexao, recomendamos o uso de cabos de
Alta Velocidade ou HDMI Certificados Premium até 5 metros.
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CONFIGURAGAO E INSTALAGCAO

Ajuste da imagem projetada

Altura da imagem
O projetor esta equipado com pés de elevacao para ajustar a altura da imagem.

1. Localize o pé ajustavel que vocé deseja modificar na parte inferior do monitor.

2. Gire o pé ajustavel no sentido horario ou anti-horario para elevar ou baixar o projetor.

Zoom, deslocamento da lente e foco

. Para ajustar o tamanho da imagem, gire o botdo de zoom no sentido horario ou anti-horario para
aumentar ou diminuir o tamanho da imagem projetada.

. Para ajustar a posi¢do da imagem, gire o discador de deslocamento das lentes no sentido horario ou
anti-horario para ajustar a posicao da imagem projetada verticalmente ou horizontalmente.

. Para ajustar o foco, gire o anel de foco no sentido horario ou anti-horario até que a imagem fique
nitida e legivel.

Disco de des-
Alavanca locamento da
de zoom lente
Anel de —
foco
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CONFIGURACAO E INSTALAGAO

Configuragcao remota

Instalando / recolocando as baterias
Duas pilhas tamanho AAA sao fornecidas para o controle remoto.

1. Remova a tampa da bateria na traseira do controle remoto.
2. Insira pilhas AAA no compartimento da bateria, conforme ilustrado.
3. Substitua a tampa traseira do controle remoto.

Nota: Substitua somente com o mesmo tipo de baterias ou equivalente.

CUIDADO: Para garantir uma operagao segura, siga as seguintes precaugoes:

. Uma substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que pode anular uma protegéo (tipo de bateria
de tamanho AAA).
. Eliminacao de uma bateria no fogo ou em um forno quente, ou esmagamento ou corte mecéanico de

uma bateria, pode resultar em uma explosao.

. Deixar uma bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta, o que pode resultar em
explosao ou vazamento de liquido ou gas inflamavel. e;

. Uma bateria submetida a uma pressao de ar extremamente baixa podera resultar em uma explosao
ou no vazamento de liquido ou gas inflamavel.

. N&o misture pilhas novas e velhas. Misturar pilhas antigas e novas pode encurtar a vida util das pilhas
novas ou provocar vazamento quimico nas pilhas antigas.

. Remova as pilhas tao logo estejam gastas. Produtos quimicos que vazam da pilha que entra em
contato com a pele podem causar uma erupgao cutanea. Se vocé encontrar algum vazamento
quimico, limpe cuidadosamente com um pano.

. As pilhas fornecidas com este produto podem ter uma expectativa de vida menor devido as condigdes
de armazenagem.

. Se nao for usar a unidade de controle remoto por um periodo de tempo extenso, por favor remova as
pilhas para reduzir o risco de vazamento quimico.
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CONFIGURAGAO E INSTALAGCAO

Alcance efetivo

O sensor Infra-vermelho (IR) de controle remoto esta localizado no lado de cima e frontal do projetor. Certifique-
se de que o controle remoto seja mantido em um angulo de 30 graus perpendicular ao sensor de controle remoto
IR do projetor para garantir a funcionalidade correta. A distancia entre o controle remotor e o sensor ndo deve ser
maior que 6 metros (19,7 pés).

22 Portugués

Certifique-se de que néo existem obstaculos entre o controle remoto e o sensor IR do projetor, que
possa obstruir o feixe de infravermelhos.

Verifique se o transmissor IR do controle remoto nao esta sendo diretamente iluminado pela luz solar
ou lampadas fluorescentes.

Por favor mantenha o controle remoto longe de ldampadas fluorescentes mais de 2 m ou o controle
remoto pode ter mau funcionamento.

Se o controle remoto estiver perto de lampadas fluorescentes tipo Inversoras, pode tornar-se ineficaz
ao longo do tempo.

Se o controle remoto e o projetor estdo dentro de uma distancia muito curta um do outro, o controle
remoto pode se tornar ineficaz.
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USANDO O PROJETOR

Ligar/Desligar o projetor
TN ————

OO0

h A

Ligar
1. Conecte com seguranga o cabo de alimentagéo e o cabo de sinal/fonte. Quando conectado, o LED de
funcionamento acendera em vermelho.
2. Ligue o projetor pressionando o botdo (V) no teclado do projetor ou no botdo () no controle remoto.
3. Uma tela inicial sera visualizada em aproximadamente 10 segundos e o LED de forga ira piscar em
azul.

Nota: A primeira vez que o projetor for ligado, vocé sera solicitado a selecionar o idioma preferido, orientagao de
projecado e outras configuragoes.

Desligando
1. Desligue o projetor pressionando o botdo () no teclado do projetor ou no botdo () no controle remoto.
2. A seguinte mensagem sera exibida:
Desligado
Pressione liga/desliga de novo
3. Pressione o botao (V/() novamente para confirmar do contrario a mensagem desaparecera apos 15
segundos. Quando vocé pressionar o botao (M/() pela segunda vez, o projetor sera desligado.
4, Os ventiladores continuardo a operar por aproximadamente 10 segundos e o ciclo de resfriamento e

o LED de forga piscardo em azul. Quando o LED de Energia ficar vermelho sdlido, isto indicara que o
projetor entrou no modo de espera. Se quiser deseja religar o projetor, devera esperar até que tenha
concluido o ciclo de arrefecimento e tenha entrado no modo de espera. Quando o projetor estiver no
modo de suspenséo, basta pressionar o botao())/() novamente para ligar o projetor.
5. Desconecte o cabo de alimentacdo da tomada elétrica e do projetor.
Nota: Ndo é recomendavel que o projetor seja ligado logo apds um procedimento de desligamento.
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USANDO O PROJETOR

Selecionando uma origem de entrada

Ligue a sua fonte conectada que deseja exibir na tela (computador, laptop, reprodutor de video, etc.). O projetor
detectara a fonte automaticamente. Se diversas fontes estiverem conectadas, pressione o botao =1 no teclado do
projetor ou no controle remoto para selecionar a entrada desejada.
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USANDO O PROJETOR

Navegacao e funcionalidades do menu

O projetor tem menus multilinglies de exibicao em tela (OSD) que permitem ajustar a imagem e alterar uma
variedade de configuragdes. O projetor detectara a fonte automaticamente.

1.
2.

Para abrir o menu OSD, pressione o botdo = no teclado do projetor ou controle remoto.

Quando o OSD ¢ exibido, use as / teclas A /V para selecionar algum item no menu principal. Ao
fazer uma selegdo em uma pagina particular, pressione o botdo O no teclado do projetor ou controle

remoto para entrar no submenu.

Use as teclas < /> para selecionar o item desejado no submenu e depois pressione o botdo O
para ver as definicdes adicionais. Ajustar as configuracdes usando as teclas A/V /< /> .

Selecionar o proximo item a ser ajustado no submenu e ajuste conforme descrito acima.

Pressione o botdo O para confirmar e a tela retornara para o menu principal.

Para sair, pressione o botdo = novamente. O menu OSD sera fechado e o projetor salvara
automaticamente as novas configuragoées.

Menu principal —j

Submenus Configuragdes

Modo de imagem Brilhante

Gama Dinamica
Luminosidade
Contraste
Nitidez

Gamma
Config. de cores

Cor da Parede Desligar

3D 4

Restaurar 2

Portugués
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USANDO O PROJETOR

Arvore do Menu OSD

Nota: Os itens e recursos da arvore do menu OSD estéo sujeitos aos modelos e regido. Optoma se reserva o
direito de adicionar ou remover itens para melhorar o desempenho do produto sem aviso.

Menu prin-

cipal

Submenu

Submenu 2

Submenu 3 Submenu 4 Valores

Imagem

Modo de imagem

Vivido

Brilhante

HDR

HLG

Cinema

Game

Esporte

Referéncia

DICOM SIM.

3D

Golf SIM.

ISF Dia

ISF Noite

ISF 3D

Gama Dinamica

HDR /HLG

Desligar

Auto

Modo de imagem HDR

[Modelo 1080p]

Brilhante

Padrao

Filme

Detalhe

Brilho HDR [Modelo
4K]

0~10

Luminosidade

-50 ~ 50

Contraste

-50 ~ 50

Nitidez

1~15

Gamma

Filme

Graficos

1,8

2,0

2,2

24

Config. de cores

Cor

-50 ~ 50

Tonalidade

-50 ~ 50

BrilliantColor™

1~10

Temperatura de Cor

Quente

Padrao

Fresco

Frio
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USANDO O PROJETOR

Menu prin-
cipal

Imagem

Submenu

Config. de cores

Submenu 2

CMS

Submenu 3

Cor

Submenu 4

Valores

Branco / Vermelho / Verde / Azul /
Ciano / Magenta / Amarelo

Matiz

-50 ~ 50

Saturagao

-50 ~ 50

Valor (Luminancia)

-50 ~ 50

Restaurar

Nao

Sim

Sair

Espaco de cor

Auto

RGB(0~255)

RGB(16~235)

YUV

Cor da Parede

Desligar

Lousa

Amarelo-Claro

Verde-Claro

Azul-Claro

Rosado

Cinza

3D

Modo 3D

Desligar

Ligar

Tecnologia 3D

DLP-Link

Sincronizacéo 3D

Formato 3D

Auto

SBS

Cima e Baixo

Sequencia de Imagens

Pacote de Quadro

Sinc.3D Inverter

Desligar

Ligar

Restaurar

Cancelar

OK

Restaurar

Nao

Sim

Tela

Orientagdo da projecao

Frente

Retroproj.

Teto-topo

Retroproj.-topo

Modo da Fonte de Luz

Eco.

Poténcia Constante: 100% / 95%
/90% / 85% / 80% / 75% | 70% /
65% / 60% / 55% / 50%

Desligar
Preto Dinamico -

Ligar

Desligar
Modo de Laténcia Baixa -

Ligar

Portugués
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USANDO O PROJETOR

Menu prin-

Submenu Submenu 2

cipal

Valores

4:3

16:9

21:9 [Modelo 4K]

Formato

32:9 [Modelo 4K]

Nativo

Auto

Trapezéide V

-30 ~ 30

Trapezoéide H

-30 ~ 30

4 cantos

Corregao geométrica
5 x 3 Distorgao

[Modelo 4K]

Restaurar

Tela .
Zoom Digital Zoom

-5~25

nlC]

0~100

Shift de Imagem
v

0~100

Automatic

Desligar

Ligar

Sinal Frequéncia

-10~10

[Modelo 1080p] Fase

0~31

Posic¢ao horizontal

Posigao vertical

Restaurar

Sim

Desligar

Grelha Verde

Modelo de teste

Grelha Magenta

Grelha Branca

Branco

English

=<

Cestina

Dansk

Nederlands

Configurar

HJIA

Suomi

Francais

Lingua

Deutsch

eAANVIKG

Magyar

Bahasa Indonesia

Italiano

BAGE

=0

Norsk
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USANDO O PROJETOR

Menu prin-

Submenu Submenu 2 Submenu 3 Submenu 4 Valores

cipal

Polski

Portugués

Romana

Pycckuin
R X

Lingua Espafiol

Svenska

e
FREPX
Tarkce

Tiéng Viét

icone) Superior Esquerdo

icone) Superior Direito

icone) Inferior Esquerdo

(
(
Posicéo do Menu (icone) Centro
(
(

icone) Inferior Direito

Desligar
5s
Timer do Menu 10s

20s

30s
Desligar

Configuragbes doMenu

Configurar

Esconder Informacgéo -
Ligar

Desligar

Alta altitude -
Ligar

Desligar

Ligar directamente -
Ligar

Desligar

Ligar por Sinal
19are I Ligar

Desligar Auto. (min) 0 ~ 180 (1 min de aumento)

] & 0 ~ 990 (30 min de aumento
Conﬁﬂggragoes de Timer do Sono (min) ( )
Poténcia Nao / Sim

Eco.

Modo de energia

(Espera) Ativar

Ativo (20 minutos)
Desligar

Trigger 12V
99 Ligar

Desligar

Seguranga
guranc Ligar

Més

Seguranga ) -
Timer de seguranga Dia

Hora

Mudar Senha
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USANDO O PROJETOR

Menu prin-

Submenu

Submenu 2

Submenu 3

Submenu 4

Valores

cipal

Configurar

Logotipo de Inicio

Padrao

Utilizador

Neutro

Cor de fundo

Nenhum

Azul

Vermelho

Verde

Cinza

Logotipo

Atualizagéo do sistema

Auto

Desligar

Ligar

Atualizar

Desligar / Ligar (Caixa de dialogo)

Restaurar

Restaurar OSD

Cancelar

OK

Reset para
configuragdes padrao

Cancelar

OK

Entrada

AutoFonte

Desligar

Ligar

Interruptor de Entrada
Automatica

Desligar

Ligar

Configuragdes do CEC
HDMI

HDMI Link

Desligar

Ligar

Incluindo TV

Nao

Sim

Link - Ligar

Mutual

PJ-->Dispositivo

Dispositivo --> PJ

Link - Desligar

Desligar

Ligar

Exibicdo Sem Fio

Tipo de Exibicdo

Transmissao Direta

P2P (WiFi Direto)

Emparelhamento de
Dongle

Restaurar

Nao

Sim

Audio

Volume

0~100

Silenciar

Desligar

Ligar

Atraso da Saida Digital
[Modelo 4K]

Bitstream

PCM

Restaurar

Nao

Sim
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USANDO O PROJETOR

Menu prin-
cipal

Controle

Submenu

ID do dispositivo

Submenu 2

Valores

0~99

Ajustes remotos

Fungao IR

Desligar

Ligar

Utilizador1

HDMI 1/HDMI 2/Modelo de teste/
Luminosidade/Contraste/

Timer do Sono/ Combinagéo

de Cores/Temperatura de Cor/
Gammal/ Projegao/
Configuragdes de Fonte de
Luz/Zoom/Congelamento
[Depende do modelo]

Utilizador2

HDMI 1/HDMI 2/Modelo de teste/
Luminosidade/Contraste/

Timer do Sono/ Combinagéo

de Cores/Temperatura de Cor/
Gamma/ Projegao/
Configuragdes de Fonte de
Luz/Zoom/Congelamento
[Depende do modelo]

Utilizador3

HDMI 1/HDMI 2/Modelo de teste/
Luminosidade/Contraste/

Timer do Sono/ Combinagéo

de Cores/Temperatura de Cor/
Gammal/ Projegéo/
Configuragdes de Fonte de
Luz/Zoom/Congelamento
[Depende do modelo]

Controle

Configuragdes do
teclado

Bloqueio do Teclado

Desligar

Ligar

LAN

Status da rede

(apenas leitura)

Enderegco MAC

(apenas leitura)

DHCP

Desligar

Ligar

Endereco IP

192.168.0.100

Mascara de sub-rede

255.255.255.0

Gateway

192.168.0.254

DNS 1

192.168.0.51

DNS 2

0.0.0.0

Restaurar

Controle

Crestron

Ligar

Desligar

Extron

Ligar

Desligar

PJ Link

Ligar

Desligar

Descoberta de
Dispositivo AMX

Ligar

Desligar

Telnet

Ligar

Desligar

HTTP

Ligar

Desligar

Restaurar

Nao

Sim

Portugués
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USANDO O PROJETOR

Menu prin-
cipal

Info.

Submenu Submenu 2 Submenu 3 Submenu 4 Valores
Regulamentar
Numero de Série
Fonte
Info. de Cor
Horas da fonte de luz
Modo de imagem
ID do dispositivo 00 ~99
Modo da Fonte de Luz
OMS Emparelhado / Desemparelhado
DDP Cxx Cxx
MCU Mxx Mxx
Versdo FW LAN Lxx Lxx
HDBaseT Hxx
[Modelo 4K]
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USANDO O PROJETOR

Menu de imagem

Menu do modo de foto imagem

Existem diversos modos de visualizagao predefinidos que vocé pode escolher para acompanhar na sua
preferéncia de visualizagdo. Cada modo foi submetido a um ajuste rigoroso pelo nosso time especialista em cores
para garantir um desempenho de cores superior para um amplo intervalo de conteudo.

. Vivido: Neste modo, a saturagéo de cor e brilho sdo bem equilibradas. Escolha este modo para jogar
jogos.
. Brilhante: Este modo € adequado para ambientes onde é necessario um brilho extra-alto, assim

como o uso do projetor em salas bem iluminadas.

. HDR / HLG: Decodifica conteudo High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma (HLG) e exibe
0s negros mais profundos, brancos mais brilhantes e cores vivas cinematografica utilizando gama
de cores REC.2020. Este modo sera automaticamente habilitado se o HDR/HLG estiver definido
em Auto (e o conteudo HDR for enviado para o projetor — 4K UHD Blu-ray, jogos UHD HDR/HLG
1080p/4K, Video streaming 4K UHD/HLG). Enquanto o modo HDR/HLG esta ativo, outros modos de
visualizagéo (Cinema, Referéncia, etc.) ndo podem ser selecionados como HDR/HLG proporciona cor
que é de alta precisao, que exceda o desempenho de cor dos outros modos de visualizagao.

Nota: Esta opgéo esta disponivel apenas para o modelo 1080p.

. Cinema: Fornece o melhor equilibrio de detalhes e cores para ver filmes.

. Game: Otimiza seu projetor para um contraste maximo e cores vivas permitindo que vocé veja os
detalhes de sombras quando estiver jogando um jogo de video.

. Esporte: Otimiza seu projetor para assistir a reproducao de esportes ou jogar jogos esportivos.

. Referéncia: Este modo reproduz as cores as mais proximas possivel a imagem de forma que o

diretor do filme pretendia. As definicdes de cor, temperatura da cor, brilho, contraste e gama estéo
todas configuradas na gama de cor Rec.709. Selecione este modo para a reprodugdo mais precisa
das cores quando estiver assistindo filmes.

. DICOM SIM.: Este modo foi criado para a visualizagdo de imagens em escala de cinza, perfeito para
a visualizacao de raios X e digitalizagbes durante o treinamento médico*.
Nota: *Este projetor ndo é adequado para uso em diagnéstico médico.

. 3D: Definigbes otimizadas para o conteudo de visualizagao 3D.

Nota: Para desfrutar o efeito 3D, vocé precisara ter 6culos 3D compativeis DLP Link. Veja a se¢do 3D
para mais informagoes.

. Golf SIM.: O Modo Golf Sim aprimora as cores e o contraste para criar um cenario realista de campo
de golfe, com céus azuis mais brilhantes, sombras mais escuras e gramados realistas.

. ISF Dia: Otimizar a imagem com o modo ISF Dia para uma calibragéo perfeita e alta qualidade de
imagem.

. ISF Noite: Otimizar a imagem com o modo ISF Noite para uma calibragéo perfeita e alta qualidade de
imagem.

. ISF 3D: Otimizar a imagem com a modo ISF 3D para ser perfeitamente calibrado e a qualidade

elevada de imagem.
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Menu da faixa dinamica da imagem

HDR/HLG

Configure as configuragdes High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma (HLG) e seus efeitos ao exibir o
video de players Blu-ray 4K e dispositivos de streaming.

+ Desligar: Desativar o processamento de HDR/HLG. Quando ajustado em Desligado, o projetor NAO
decodificara conteudo HDR/HLG.

*  Auto: Detecgédo automatica do sinal HDR/HLG.

Modo de imagem HDR
Configure o modo de imagem para conteudo HDR.

» Brilhante: Selecione este modo para mais cores saturadas.

» Padrao: Selecione este modo para imagens de aparéncia natural.

*  Filme: Selecione este modo para obter detalhes aprimorados.

+ Detalhe : Selecione este modo para obter mais detalhes em cenas escuras.
Nota: Este menu so6 se aplica ao modelo 1080p.

Brilho HDR

Ajuste a luminosidade do conteddo do HDR. O impacto deste ajuste varia de acordo com o conteudo. Ajustar a
configuracao para um valor préximo ao maximo pode resultar em perda de detalhes da imagem (dependendo do
conteudo).

Nota: Este menu so6 se aplica ao modelo 4K.

Menu de luminosidade de imagem

Ajusta o luminosidade da imagem.

Menu de Contraste de imagem

O contraste controla o grau de diferenca entre as partes mais claras e mais escuras da imagem.

Menu de Nitidez de imagem

Ajusta a nitidez da imagem.

Menu de Gama de imagem

Configure tipo de curva de gama. Depois de completar a configuracao inicial e o ajuste fino, utilize os passos do
ajuste de gama para otimizar a saida de imagem.

. Filme: para home theater.
. Graficos: Para fonte PC / Foto.
. 1,8/2,0/2,2/2,4: Para fonte PC / Foto especifica.

Menu de definigcdes de cor da imagem

Cor
Ajuste uma imagem do video de preto-e-branco até uma cor completamente saturada.
Tonalidade

Ajuste o equilibrio das cores vermelho e verde.
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BrilliantColor™

Este item ajustavel utiliza um novo algoritmo de processamento de cores e otimizagdes de nivel do sistema para
proporcionar um luminosidade mais alto ao fornecer cores reais € mais vibrantes na imagem.

Temperatura de Cor
Selecione uma temperatura de cor entre Quente, Padréo, Fresco ou Frio.
CMS

Selecionar as seguintes opgoes:

. Cor: Ajuste o nivel de vermelho, verde, azul, ciano, amarelo, magenta e branco da imagem.

. Matiz: Ajuste o equilibrio das cores vermelho e verde.

. Saturagao: Ajuste uma imagem do video de preto-e-branco até uma cor completamente saturada.
. Valor (Luminancia): Ajuste a luminancia da cor selecionada.

. Restaurar: Retorne para as configuragdes padrao de fabrica para ajustar a cor.

. Sair: Retorne para as configuragées padrao de fabrica para ajustar a cor.

Espaco de cor
Selecione um tipo de matriz de cor apropriado de seguinte: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235), e YUV.

Menu de cores do fundo da imagem

Designado para ajustar as cores da imagem protegida quando projetada em uma parede sem tela. Cada modo foi
submetido a sintonia fina pelo nosso time de cores especializado para garantir um desempenho superior de cor.

Existem diversos modos de visualizagao predefinidos que vocé pode escolher para acompanhar a cor de sua
parede. Selecione entre Desligar, Lousa, Amarelo-Claro, Verde-Claro, Azul-Claro, Rosado, e Cinza.

Nota: Para a reprodugéo de cores precisa, recomendamos usar uma tela.

Menu de imagem 3D

Nota:
. Este projetor € um projetor pronto 3D com solugdo DLP-Link 3D.
. Por favor, certifique-se que seus 6culos 3D sao usados para o DLP-Link 3D antes de desfrutar de seu
video.
. Este projetor suporta 3D seqiiéncia de imagens (passagem paginas) através das portas HDMI1/
HDMI2.
. Para habilitar o modo 3D, a taxa de quadros de entrada devera ser definida apenas a 60Hz, uma taxa
de quadros inferior ou superior ndo é suportada.
. Para alcancar o melhor desempenho, é recomendada uma resolugéao de 1920x1080, por favor, note
que a resolugdo 4K (3840x2160) néo é suportada no modo 3D.
Modo 3D

Use esta opcéao para ativar ou desativar a fungao 3D.
. Desligar: Selecione “Desligar” para desligar o modo 3D.

. Ligar: Selecionar “Ligar” para ligar o modo 3D.

Tecnologia 3D
Use essa opgéao para selecionar a tecnologia 3D.

. DLP-Link: Selecionar para usar configuracdes otimizadas para os Oculos DLP 3D.
. Sincronizagao 3D: Selecionar para usar configuracdes otimizadas para os Oculos IR, RF ou 3D
polarizados.
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Formato 3D

Use esta opgao para selecionar o conteudo apropriado do formato 3D.

°

Auto: Quando um sinal de identificagéo 3D ¢é detectado, o formato 3D é selecionado
automaticamente.

SBS: Exibir sinal 3D em formato "Lado a lado".
Cima e Baixo: Exibe sinal 3D no formato “Cima e Baixo”.
Sequencia de Imagens: Exibe sinal 3D no formato “Sequencia de Imagens”.

Pacote de Quadro: Exibe sinal 3D no formato “Pacote de Quadro”.

Sinc.3D Inverter

Use esta opgao para ativar / desativar a fungao de sincronizagao inverter sinc. 3D

Restaurar

Volte para as configuragbes padrao de fabrica das configuragdes 3D.

Menu de reajuste de imagem

Voltar as configuragdes padréo de fabrica para as configuragbes de imagem.
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Menu de exibicao

Exibir menu de orientagao de projecao

Selecione a projecao preferida entre Frente, Retroproj., Teto-topo, e Retroproj.-topo.

Exibir menu de modo da fonte de luz

Selecione o0 modo da fonte de luz dependendo dos requisitos da instalagéo.

Exibir menu preto dinamico

Use para ajustar automaticamente o brilho da imagem de modo a proporcionar um étimo desempenho de

contraste.

Exibir menu de modo de baixa laténcia

Ative esse recurso para reduzir tempos (laténcia de entrada) de resposta durante jogos de 8,6 ms (1080p
@120Hz). Todas as definicbes geométricas (exemplo: Keystone, Quatro Cantos) serdo desativados quando o

Modo de Baixa Laténcia for ativado. Mais informagdes séo fornecidas abaixo:

Nota:
. O atraso de entrada pelos sinais é descrita na seguinte tabela:
. Os valores na tabela podem variar levemente.
Slncrzgl::aegao da Latgl:g: gzixa Tezm:c;r::agao Resolugdo de saida Lag de entrada
1080p60 Ligar 1080p60HZz 1080p 17ms
1080p120 Ligar 1080p120Hz 1080p 8,6ms
1080p240 Ligar 1080p240Hz 1080p 4,4ms
4K60 Ligar 4K60HZz 4K 16,9ms
1080p60 Desligar 1080p60HZz 1080p 33,8ms
1080p120 Desligar 1080p120Hz 1080p 17ms
1080p240 Desligar 1080p240Hz 1080p 8,6ms
4K60 Desligar 4K60Hz 4K 33,7ms
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Mostrar o menu de formato

Selecionar o formato da imagem exibido entre as seguintes opgoes:

. 4:3: Este formato é para fontes de entrada 4:3.

. 16:9: Este formato € para fontes de entrada de 16:9, como HDTV e DVD otimizadas para TV
widescreen.

. 21:9: Este formato é para fontes de entrada 21:9.

. 32:9: Este formato é para fontes de entrada 32:9.

. Nativo: Este formato exibe a imagem original sem nenhum redimensionamento.

. Auto: Seleciona automaticamente o formato de exibi¢ao apropriado.

Nota: As opgbes de menu 21:9 e 32:9 sdo aplicaveis somente ao modelo 4K.

Tabela de dimensionamento 4K UHD DMD

Tela 16:9 1080i/p
4x3 Escala para 2880 x 2160
16x9 Escala para 3840 x 2160
21x9 Escala para 3840 x 1644
32x9 Escala para 3840 x 1080
V-Stretch Obter a imagem central 3840 x 1620 e depois escala para 3840 x 2160 para exibi¢do
Tela Cheia Escala para 5068 x 2852 (ampliagao de 132%) e, em seguida, obtenha a imagem central de
3840 x 2160
Auto Se a fonte for 4:3, redimensionamento automatico para 2880 x 2160

Regra de mapeamento automatico do DMD 4K UHD

Resolucgao de entrada Auto/Escala
Resolugao H Resolugao V
800 600 2880 2160
1024 768 2880 2160
4:3 1280 1024 2880 2160
1400 1050 2880 2160
1600 1200 2880 2160
1280 720 3840 2160
Laptop Largo 1280 768 3600 2160
1280 800 3456 2160
720 576 2700 2160
SDTV
720 480 3240 2160
1280 720 3840 2160
HDTV
1920 1080 3840 2160
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Tabela de dimensionamento 1080p

Tela 16:9 1080i/p
4x3 Dimensao até 1440x1080.
16x9 Dimensao até 1920x1080.
Nativo - 1:1 mapeamento centralizado.

- Nenhum escalonamento sera feito; a imagem é visualizada com a resolugdo baseada na
fonte de entrada.

Auto - Se o formato automatico for selecionado, o tipo de tela se tornara automaticamente 16:9
(1920x1080).

- Se a fonte é 4:3, o tipo de tela sera escalonado em 1440 x1080.
- Se a fonte é 16:9, o tipo de tela sera escalonado em 1920x1080.

- Se a fonte € 16:10, o tipo de tela sera escalonado em 1920x1200 e cortado na area de
1920x1080 para visualizagao.

Regra de automapeamento 1080p

Resolugao de entrada Auto/Escala
Resolugdo H Resolugao V

640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
43 1024 768 1440 1080
1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Laptop Largo 1280 768 1800 1080
1280 800 1728 1080
SDTV 720 576 1350 1080
720 480 1620 1080
HDTV 1280 720 1920 1080
1920 1080 1920 1080
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Visualize o menu de corregao geométrica

Trapezdide V

Ajuste a distorgéo verticalmente da imagem e deixe a imagem mais quadrada. A distorgéo trapezoidal vertical é
usada para corrigir um formato de imagem com distor¢éo trapezoidal em que a parte superior e inferior estejam
inclinadas para um dos lados. Isso se destina quando usar com aplicagdes no eixo verticalmente.

Trapezdide H

Ajuste a distorgao horizontal da imagem e deixe a imagem mais quadrada. A distorgao trapezoidal horizontal &
usada para corrigir um formato de imagem com distorgéo trapezoidal em que as bordas esquerda e direita da
imagem sao desiguais no comprimento. Isso se destina para usar com aplicagdes no eixo horizontal.

4 cantos

Esta definicdo permite que a imagem protegida seja ajustada em cada canto para tornar a imagem quadrada
quando a superficie de projecdo nao estiver nivelada.

5 x 3 Distorcéo

Usar distorgéo para ajustar a imagem para alinhar com a borda da superficie de projegéo (tela) ou para eliminar a
distorgéo (causada por uma superficie irregular).

AT T

N N

Nota: Este menu so6 se aplica ao modelo 4K.

Restaurar

Voltar as configuracdes padréo de fabrica para as configuragbes de correcdo geométrica.

Exibe o menu de zoom digital

Use para reduzir ou ampliar uma imagem na tela de proje¢cao. Zoom digital ndo € o0 mesmo que zoom 6ptico e um
resultado na degradacéo da qualidade da imagem.

Nota: As definicbes de zoom sé&o retidas no ciclo de energia do projetor.

Exibir o menu de shift de imagem

Ajuste a posicao da imagem projetada horizontalmente (H) ou verticalmente (V).

Exibir menu de sinal

Nota: Este menu s6 se aplica ao modelo 1080p.

Automatic

Configura automaticamente o sinal (os itens frequéncia e fase sdo acinzentados). Se automatico estiver
desativado, os itens frequéncia e fase aparecerao para sintonizar e salvar as configuragdes.

Frequéncia

Altera a frequéncia dos dados de video para que coincida com a frequéncia da placa grafica do computador. Use
esta fungdo somente se a imagem parecer piscar verticalmente.

Fase

Sincroniza o sinal de video da exibicdo com a placa grafica. Se a imagem parecer instavel ou piscando, use esta
fungéo para corrigi-la.
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Posicao horizontal
Ajusta a posic¢ao horizontal da imagem.

Posicéo vertical
Ajusta a posicéao vertical da imagem.

Exibir menu de reajuste

Voltar as configuragdes padréo de fabrica para as configuragdes de visualizagéo.
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Menu de configuracao

Menu de configuragao padrao de teste

Selecione o modelo de teste em Grelha Verde, Grelha Magenta, Grelha Branca, Branco ou desabilite esta fungao
(Desligar).

Menu de configuragao de linguagem

Selecione o menu multilingue OSD.

Menu de ajustes e configuragoes
Posicdo do Menu
Selecione a posigdo do menu na tela de exibigéo.

Timer do Menu

Defina a duragcao onde o menu OSD permanece visivel na tela.

Esconder Informagao
Habilite esta fungéo para ocultar a mensagem de informacao.

Menu de configuragao de alta altitude

Quando “Ligar” estiver selecionado, as ventoinhas rodarédo mais rapido. Este atributo é util em areas de grande
altitude onde o ar rarefeito.

Menu de configuragdes de poténcia

Ligar directamente

Escolha “Ligar” para ativar o modo de Energia direta. O projetor ligard automaticamente quando a alimentacao CA
for estabelecida, sem pressionar a chave "Energia" no teclado do projetor ou no controle remoto.

Ligar por Sinal

Escolha “Ligar” para ativar o modo Energia do Sinal. O projetor ligard automaticamente quando um sinal for
detectado, sem pressionar a chave "Energia" no teclado do projetor ou no controle remoto.

Nota:

. Se a opgéao“Ligar por Sinal” for girada em “Ligar”, o consumo de energia do projetor em modo de
espera estara acima de 3W.
. Esta fungéo ¢é aplicavel com a fonte HDMI.

Desligar Auto. (min)

Ajusta o intervalo do temporizador de contagem regressiva. O temporizador de contagem regressiva sera iniciado
quando nenhum sinal estiver sendo enviado para o projetor. O projetor sera desligado automaticamente quando a
contagem regressiva terminar (em minutos).

Timer do Sono (min)

Ajusta o intervalo do temporizador de contagem regressiva. O temporizador de contagem regressiva sera iniciado,
com ou sem o sinal sendo enviado para o projetor. O projetor sera desligado automaticamente quando a contagem
regressiva terminar (em minutos).

Nota: O cronémetro é redefinido toda vez que o projetor é desligado.

42 Portugués



USANDO O PROJETOR

Modo de energia (Espera)

Define a configuragdo do modo de energia.

. Eco.: Escolha “Eco.” para salvar a dissipacao de energia adicional <0,5W.
. Ativar: Escolha “Ativar” para voltar a espera normal.
. Ativo (20 minutos): Escolha "Ativo (20 minutos)” para deixar a energia diminuir para menos de 0,5 W

apo6s 20 minutos.

Trigger 12V
Use esta fungao para ativar ou desativar o acionador.
Nota: Mini-conector de 3,5 mm que produz 12V 500mA (max.) para o controle do sistema de relé.

+12V
TERRA
. Ligar: Escolha “Ligar” para ativar o acionador.

. Desligar: Escolha “Desligar” para desativar o acionador.

Menu de configuracao de seguranca

Seguranca
Ative essa fungao para solicitar uma senha antes de utilizar o projetor.

. Ligar: Escolha “Ligar” para usar a verificagao de seguranga ao ligar o projetor.

. Desligar: Escolha “Desligar” para poder ligar o projetor sem a verificagdo da senha.

Timer de sequranca

E possivel selecionar a fungdo de hora (Més/Dia/Hora) para definir o nimero de horas que o projetor pode ser
usado. Quando esse tempo se esgotar, sera preciso inserir a senha novamente.

Mudar Senha

Use para definir ou modificar a senha que é solicitada ao ligar o projetor.

Menu de configuragao do logotipo de inicio

Use esta fungéo para definir a tela de abertura desejada. Caso sejam feitas mudangas elas teréo efeito na proxima
vez que o projetor for ligado.

. Padrao: A tela de inicializagao padréo.
. Utilizador: Requer a ferramenta de captura de logdétipo.

Nota: Por favor, visite o site para baixar a ferramenta de captura de logdtipo.
O formato de arquivo suportado: png/bmp/jpg.

. Neutro: O Logo néao foi exibido na tela de partida.

Menu de configuragao de cores de fundo

Use esta fungéo para visualizar a cor azul, vermelha, verde, cinza, nenhuma ou a tela de logotipo quando nenhum
sinal estiver disponivel.

Nota: Se a cor de fundo é definida em “Nenhum”, entdo a cor de fundo é preta.
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Configuracao do menu de atualizagao do sistema

Auto

O sistema buscara atualiza¢des automaticamente sempre que o projetor for conectado a Internet (OTA).

Atualizar

Atualize manualmente o firmware do sistema.

Configurar menu reset
Restaurar OSD
Voltar para as configura¢des padrao de fabrica dos ajustes de configuragdo de menu OSD.

Reset para configuragdes padrao
Voltar as configuragdes padrao de fabrica para todas as configuracoes.
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Menu de entrada

Menu de fontes automaticas de entrada

Escolha essa opgéao para deixar o projetor encontrar automaticamente uma fonte de entrada disponivel.

Menu do interruptor de entrada automatica

Quando o sinal de entrada HDMI for detectado, o projetor mudara automaticamente a fonte de entrada.

Menu de configuragdes de entrada HDMI CEC

Nota: Quando vocé conectar dispositivos compativeis com HDMI CEC ao projetor com cabos HDMI, vocé
pode controla-los no mesmo estado ligar ou desligar usando o recurso de controle de HDMI Link do
OSD do projetor. Isso permite que um dispositivo ou multiplos dispositivos em um grupo sejam ligados
ou desligados através de Recurso de HDMI Link. Em uma configuragao tipica, o leitor de DVD pode ser
conectado ao projetor por meio de um amplificador ou sistema de cinema em casa.

- | Oetp—ma(i]) [Zms[— ]
Amplificador Leitor de DVD

00

=000

HDMI Link
Habilitar/Desabilitar a fungdo de HDMI Link.

Incluindo TV
Se as definicdes sédo colocadas em “Sim” entdo as opgdes do link ligar e desligar estao disponiveis.
Link - Ligar
Comando ligar CEC.

. Mutual: Ambos o projetor e dispositivo CEC ser&o ligados em simultaneo.

. PJ-->Dispositivo: O dispositivo CEC sera ligado s6 depois que o projetor for ligado.

. Dispositivo --> PJ: O projetor sera ligado sé depois que o dispositivo CEC for ligado.
Link - Desligar

Ative esta funcao para permitir que tanto HDMI Link e projetor serdo automaticamente desligados ao mesmo
tempo.
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Introduzir o menu de exibicao sem fio

Tipo de Exibicao
Selecionar “Transmiss&o Direta” ou “P2P (WiFi Direto)” e seguir as instru¢des abaixo:

Conectando o Dongle Sem Fio

O projetor esta equipado com uma porta DONGLE SEM FIO para o dongle sem fio (EZC-5201BS), que permite a
projecao sem fio entre o projetor e os seguintes sistemas: iOS, macOS, Android, Windows e ChromeQOS.

Apo6s inserir o dongle Wi-Fi na porta DONGLE SEM FIO para o dongle sem fio, selecione “Exibigdo Sem Fio” na
barra de selegéo da fonte de entrada. Vocé pode seguir as instru¢des na tela para ativar a projegao sem fio.

[0]
Opfoma SSID: Optoma-5603381F PSK: rommt7et [7] < x - e x - dd

i0S/mac0S Android Windows Chromebook

Chrome Store

ice.
5 5 P
Optoma-5603381F evice
ice. evice a

Q EZ Cast

Wi-Fi Settings

wiFi © SSiies

TR - s
Optoma-5603381F >
Er— . v |

WiFi_001 .
. http:// 192.168.203.1 B Diplay

Wireless Display 26126053

Realizando a projec¢ao sem fio
Para diferentes dispositivos, siga os passos abaixo.
» Para dispositivos i0S/macOS
1. Selecione a rede Wi-Fi a qual o projetor se conectou nas configuragdes de Wi-Fi do seu dispositivo.

2. Apos abrir o centro de controle, pressione espelhamento de tela e selecione o projetor (Optoma-
XXXXXXXX) para iniciar a proje¢ao.

» Para dispositivos Android

Apos abrir o painel de Configuragdes Rapidas, pressione o icone Espelhamento de Tela e escolha o projetor
(Optoma-xxXxXXXXXX).

» Para dispositivos com sistema operacional Windows
Pressione Windows + P/K e escolha o projetor (Optoma-xxxxxxxx).

Conectando o projetor a Internet

1. Selecione o SSID da rede Wi-Fi (Optoma-xxxxxxxx) do projetor nas configuragdes de Wi-Fi do seu
dispositivo.

Digite a senha exibida na imagem projetada.
Abra seu navegador e acesse o enderecgo do projetor (192.168.203.1).
Selecione a rede Wi-Fi a qual deseja se conectar.

O k0N

Digite a senha, se for pedida.
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Emparelhamento de Dongle
Escolha esta opg¢ao para emparelhar o dongle transmissor sem fio.

Configuragdo sem fio do projetor
Abra o navegador da web do dispositivo e digite o endereco IP sem fio do projetor para abrir a pagina de
configuracdes do projetor.

Configuragao da Internet

Configuragéo do cliente sem fio do projetor; o usuario pode selecionar o SSID preferido.

Nome do dispositivo
O padrao é o mesmo que o SSID/ID; o usuario pode modificar para o nome de sua preferéncia.

PSK
Suporta 0 a 9 e a-z; o usuario pode modifica-lo.

Idioma

Padrao: Automatico (depende do dispositivo do usuario); o usuario pode alterar o idioma da pagina de
configuracdes para o de sua preferéncia.

Atualizagao

Certifique-se de que o projetor e o dispositivo do usuario estejam conectados ao mesmo roteador Wi-Fi. Digite
o endereco IP da rede sem fio do projetor no navegador da web. O projetor sera reiniciado automaticamente
apos a conclusao da atualizagao.

Menu de reajuste de entrada

Voltar as configuragdes padréo de fabrica para as configuragdes de entrada.

Portugués

47



USANDO O PROJETOR

Menu de audio

Menu de volume de audio

Ajuste o nivel de volume.

Menu de audio mudo
Use esta opgao para desligar temporariamente o som.

. Ligar: Escolha “Ligar” para ativar a fungdo mudo.
. Desligar: Escolha “Desligar” para desligar mudo.

Nota: A fung¢édo “Silenciar” afeta o volume dos alto-falantes interno e externo.

Menu do formato de saida digital do audio

Selecione o0 modo de audio apropriado entre Bitstream e PCM.

Nota: Este menu s6 se aplica ao modelo 4K.

Menu de reajuste de audio

Voltar as configuragdes padrao de fabrica para as configuracdes de audio.

48 Portugués



USANDO O PROJETOR

Menu de Controle

Menu de identificagcao do dispositivo de controle

A definicdo de ID pode ser ajustada pelo menu (faixa de 0 a 99), e permite ao usuario controlar um projetor
individual usando o comando RS232.

Nota: Para uma lista completa de comandos RS232, consulte o manual do usuario RS232 no nosso site da web.

Menu de configuragdes do controle remoto

Funcéo IR
Define a configuragéo de funcao IR.

. Ligar: Escolha “Ligar”, o projeto pode ser operado pelo controle remoto dos receptores IR superior e
frontal.

. Desligar: Escolha “Desligar”, o projetor ndo pode ser operador por controle remoto. Selecionando
“Desligar”, vocé podera utilizar as teclas de Atalho.

Utilizador1/ Utilizador2/ Utilizador3

Atribua a fungao padrao para Utilizador1, Utilizador2, ou Utilizador3 entre HDMI 1, HDMI 2, Modelo de teste,
Luminosidade, Contraste, Timer do Sono, Combinagao de Cores, Temperatura de Cor, Gamma, Projegéo,
Configuragdes de Fonte de Luz, Zoom, e Congelamento.

Nota: A disponibilidade das fungbes Utilizador 1/Utilizador 2/Utilizador 3 depende do tipo de controle remoto. A
disposigdo do controle remoto pode variar dependendo da regiéo.

Menu de configuragoes do teclado de controle

Bloqueio do Teclado

Quando a fungéo de bloqueio do teclado é “Ligar”, o teclado sera bloqueado. No entanto, o projetor pode ser
operado pelo controle remoto. Ao selecionar “Desligar”, vocé podera reutilizar o Teclado.

Menu de controle de LAN

Configure as definicdes de rede do projetor.

Status da rede
Exibe o status de conexao de rede. (Apenas leitura)

Endereco MAC
Exibe o endereco de MAC. (Apenas leitura)

DHCP
Ligue o DHCP para obter o endereco IP, mascara de subrede, gateway e DNS automaticamente.

Endereco IP
Atribua o endereco IP do projetor.

Mascara de sub-rede
Atribua a mascara de subrede do projetor.

Gateway
Atribua o gateway do projetor.
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DNS 1

Atribua o DNS 1 do projetor.

DNS 2

Atribua o DNS 2 do projetor.

Como usar o nevageador de rede para controlar o seu projetor

1.

Nota:

Ligue a opgdo DHCP “Ligar” no projetor para permitir que um servidor de DHCP atribua
automaticamente um endereco de IP.

Abra o navegador da web em seu computador e digite o endereco de IP do projetor (“Controle > LAN
> Endereco IP”).

Informe o nome de usuario ISP e senha e clique em "Login".
A interface de configuragéo de web do projetor é aberta.

O nome de usuario e senha padrao é "admin".
As etapas nesta secdo se baseiam no sistema operacional Windows 10.

Fazer uma conexéo direta de seu computador com o projetor*

1.
2.
3.

4.

Restaurar

Ative a opcao DHCP “Desligar” no projetor.
Configure o enderecgo de IP, mascara de sub-rede, Gateway e DNS no projetor (“Controle > LAN”).

Abrir a pagina Rede e Internet e atribuir parametros idénticos de rede para o PC como definido no
projetor. Clique em "OK" para salvar os parametros.

< Settings IPV4
@ .com @ on
IP address
IP settings | 192.168.0.100 X
e

IP assignment: Manual
[pv4 address: Subnet prefix length
IPv4 subnet prefix length: 24

1Pv4 gateway: | 24

IPv4 DNS servers:

semmmmm—— Gateway

| 192.168.0.254

Preferred DNS

| 192.168.0.1

Save . Cancel

Abra o navegador da web em seu computador e digite no campo URL o enderecgo de IP atribuido no
passo 3. E pressione a tecla "Enter".

Reinicialize as definicbes de rede nos valores padrao de fabrica.
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Controlar o menu de controle

Este projetor pode ser controlado remotamente por um computador ou outros dispositivos externos por meio de
uma conexao com fio. Ele permite que o usuario controle um ou mais projetores a partir de um centro de controle
remoto, assim como alimentando para ligar ou desligar o projetor e ajustar a luminosidade ou contraste da
imagem.

Use o submenu Controle para selecionar um dispositivo de controle para o projetor.

Crestron

Controle o projetor com o controlador Creston e relativo software. (Porta: 41794)

Para mais informagdes, visite http://www.crestron.com.

Extron
Controle o projetor com os dispositivos Extron. (Porta: 2023)
Para mais informagoes, visite http://www.extron.com.

PJ Link
Controle o projetor com os comandos PJLink v2.0. (Porta: 4352)
Para mais informagoes, visite http://pjlink.jomia.or.jp/english.

Descoberta de Dispositivo AMX
Controle o projetor com dispositivos AMX. (Porta: 9131)

Para mais informagdes, visite http://www.amx.com.

Telnet
Controle o projetor usando os comandos RS232 por meio da conexao Telnet. (Porta: 23)
Para mais informagées, consulte “RS232 por Funcao Telnet” na pagina 59.

HTTP
Controle o projetor com o navegador da web. (Porta: 80)
Para mais informagées, consulte “Como usar o nevageador de rede para controlar o seu projetor” na pagina 50.

Nota:
. Crestron é uma marca registrada da Crestron Electronics, Inc. dos Estados Unidos.
. Extron é uma marca registrada da Extron Electronics, Inc. dos Estados Unidos.
. AMX é uma marca registrada da AMX LLC dos Estados Unidos.
. PJLink registrou pedido de marca e registro de logotipo no Japéo, nos Estados Unidos da América e
outros paises por JBMIA.
. Para obter mais informag6es sobre 0s varios tipos de dispositivos externos que podem ser

conectados a porta RJ45/LAN e controlar remotamente o projetor, assim como 0s comandos
suportados para estes dispositivos externos, entre em contato com o Servigo de Suporte diretamente.
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Menu de configuragoes de rede de configuragao de controle

Funcédo LAN_RJ45

Para simplicidade e tranquilidade da operacao, o projetor fornece ligacao em rede diversa e recursos de geréncia
remota. A funcdo de LAN / RJ45 do projetor por uma rede, tal como gestao remota: Ligar/Desligar, configuracdes
de Brilho e Contraste. Além disso, vocé pode visualizar as informagdes de status do projetor, tais como: Fonte de
Video, Som-Mudo, etc.

Projetor

()

(Ethernet)

388 D Ss3=

Funcionalidades do terminal de LAN cabeado

Este projetor pode ser controlado por meio de um PC (laptop) ou outro dispositivo externo via LAN/porta RJ45 e
compativel com Crestron/Extron/AMX (Device Discovery)/PJLink.

. Crestron é uma marca registrada da Crestron Electronics, Inc. dos Estados Unidos.

. Extron é uma marca registrada da Extron Electronics, Inc. dos Estados Unidos.

. AMX é uma marca registrada da AMX LLC dos Estados Unidos.

. PJLink registrou pedido de marca e registro de logotipo no Japao, nos Estados Unidos da América e

outros paises por JBMIA.

O projetor é suportado pelos comandos especificos do controlador Crestron Electronics e software relacionado,
por exemplo RoomView®.

http://www.crestron.com/

Este projetor € compativel com o suporte a dispositivos Extron para referéncia.
http://www.extron.com/

Este projetor é suportado por AMX (Device Discovery).
http://www.amx.com/

Este projetor suporta todos os comandos de PJLink Class1 (Verséo 1.00).
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Para obter informacdes mais detalhadas sobre os varios tipos de dispositivos externos que podem ser conectados
a porta e remota LAN/RJ45/controlar o projetor, bem como os comandos com suporte para esses dispositivos
externos, por favor, entre em contato com o Suporte-Servicos diretamente.
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LAN RJ45
1. Conecte um cabo RJ45 as portas RJ45 no projetor e ao PC (laptop).
Modelo 4K

Modelo 1080p

D=
@@@

00

2. No PC (Laptop), selecione Iniciar & > Configuragdes ‘% > Rede e Internet.

Settings - [m} X
Windows Settings
| \Fmd a setting ; |
g System E'i Devices
Display, sound, notifications, = Bluetooth, printers, mouse
power
FELC e e e L e e L e e L L L
D Phone E @ Network & Internet E
Link your Android, iPhone H Wi-Fi, airplane mode, VPN §
| T ———
. o—
@ Personalization a—  Apps
Background, lock screen, " Uninstall, defaults, optional
colors features
3. Na secao Ethernet, selecione Propriedades.
& Settings . u} X
@ Home Status
| Find a setting | Network status
Network & Internet g E @
Status Ethernet
.com
2 et You're connected to the Internet
) If you have a limited data plan, you can make this network a
@ Dial-up metered connection or change other properties.
% VPN Ethernet 62.77 GB
From the last 30 days
semEsssEssssEsssEsns.
H
& Proxy s Properties J Data usage
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4. Na sec¢ao Configuragoes de IP, selecione Editar.

< Settings - o x

o] .com

A S LI S S e g i s i

IP settings

IP assignment: Manual
1Pv4 address:

IPv4 subnet prefix length: 24
IPv4 gateway:

IPv4 DNS servers:

5. Digite o endereco de IP e o portal, em seguida, pressione "Salvar".

Edit IP settings

| Manual v

1Pv4
@ o

IP address

| 192.168.0.100 X |

Subnet prefix length

E |

Gateway

| 192.168.0.254 |

Cancel

Pressione o botao "Menu" no projetor.
Abra no projetor Controle > LAN.

8. Digite os seguintes parametros de conexao:
- DHCP: Desligar

- Endereco IP: 192.168.0.100

- Mascara de sub-rede: 255.255.255.0
- Gateway: 192.168.0.254

- DNS: 192.168.0.51

9. Pressione "Enter" para confirmar as configuragdes.

10.  Abra um navegador da web, por exemplo Microsoft Edge ou Chrome com Adobe Flash Player 9.0 ou
superior instalado.

11.  Na barra de endereco, informe o enderecgo de IP: 192.168.0.100.

New Tab X
S

C O @ 1921680100

12. Pressione "Enter".

54 Portugués



USANDO O PROJETOR

O projetor é configurado para gestdao remota. A fungdao LAN / RJ45 é exibida como a seguir:

Acessar

Ao abrir a pagina de web pela primeira vez, vocé vera uma tela como a que se encontra abaixo.
Por favor, digite a senha valida do usuario.

“ Optoma

Enter User Name

admin

Enter New password

[ ]

Confirm New password

[ ]

Enter New password

[ ]

Confirm New password

Projector Web Server
Projector Name:Optoma 1080P

~

= Reusing passwords is not recommended.
= Password cannot be blank.
= Password needs to be at least eight single-byte characters in
length and use a mix of the following 3 types of letters.
= Uppercase letters
= Lowercase letters
= Digits
= The user name and password are used by the Web Conirol
function.Changing the current settings may interrupt the
connection.For details, refer to the user's manual.

Change PJLink Password

= Reusing passwords is not recommended

= The password is used for the communication control via a LAN
({including Riceh application sofiware). Changing the current
settings may interrupt the connection.For details, refer to the
user's manual

Ao abrir a pagina de web apés digitar uma senha valida, vocé vera uma tela como a que se encontra
abaixo. Digite a senha no campo "Senha".

“ Optoma

Projector Web Server
Projector Name:Optoma 1080P
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Estado Do Sistema

O status atual do projetor é exibido. Vocé pode verificar o nome do modelo do projetor, a versao do
firmware, a configuracao atual da LAN, e mudar o idioma da interface, se necessario.

O nome da versao exibida na pagina web no diagrama pode ser diferente da visualizada.

L o Projector Web Server
Opfoma Projector Name:Optoma 1080P
Admin > System Status

System Status
Optoma 1080P

Rl sy Projector Name Optoma 1080P

Projector Control FW Version

leiEiiary B
LAN X15

Alert Setp

Crestron.

192.168.0.100
Seiin Dl Subnet Mask 2552552550
Reboot System Default Gateway 192.168.0.254
MAC Address 00:50:41:8F-7TA-B4

Err—

Configuragéo geral

O nome do projetor aqui definido também é usado no controle PJLink. Somente caracteres
alfanuméricos podem ser usados como nome do projetor. O nUmero maximo de caracteres é 32.

Vocé pode usar apenas caracteres alfanuméricos na senha. O nimero minimo de caracteres € 8. Se
vocé digitar um caractere invalido, sera exibido o aviso “Caractere invalido”.

Se os caracteres da nova senha e os caracteres de confirmagéo da (nova) senha nédo
corresponderem, sera exibida uma mensagem de erro. Neste caso, digite novamente a senha.

Projector Web Server

OPfoma Projector Name:Optoma 1080P

System Status
: Optoma 1080P [ oo |

General Setup

Projector Control
Reusing passwords is not recommended.
= Pazsword cannot be blank.
= Password needs to be at least eight single-byte characters in length and use a mix of the
following 3 types of letters.
= Uppercaze letters
= Lowercase letters
= Digits
= The user name and password are used by the Web Control fimetion Changing the current
settings may interrupt the connection For detaile, refer to the user's manual.

Network Setup

LA Enter Old password

Crestron.

Reset to Default

L

Reboot System

C Enable ® Disable

Current Password = Reusing passwords is not recommended.

= = The password is used for the commumication control via a LAN(inchuding Ricoh

New Password apphication software). Changing the current settings may intermpt the connection For
detals, refer to the user's manual.
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Controle do projetor

Vocé pode controlar o projetor com este item. Os itens para controle estdo descritos nesta segao.

Botao de controle: Ao clicar em um botao, a fungcéo correspondente sera executada.

L 4 o a Projector Web Server
pfO” | Projector Name:Optoma 1080P
ogou
Admin > Projector Control
System Status
Power On Ty |Fow~ Audio
. __Pouwer ot J| |eeut
Auto Set Input Volume - 5
S | || TR | [Vo= | ——E|
Auto Source Management
Network Setup SR
AV Mute Auto Power OFf (Min)
Alert Setup
Freeze Lamp Power Mode Bright v
Crestron | .
3D Format [[aute ]| [Display Mode Aspect Ratio ER
Reset to Default e

Reboot System

Configuracédo de rede

Configure a rede do projetor.

“ Optoma

Admin > Network Setup

Projector Web Server
Projector Name:Optoma 1080P

System Status

General Setup
Projector Control
Network Setup

Alert Setnp

Crestron

On ®Of
1P Asirs o2 [ o8 o | o ]
Subne Vst [255 255 [ 255 | o |
Detule Gatewsy 192 ] 1o ][ 0 ][ oot ]
DNS Server

Reset to Default

Reboot System
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Configurar o Alerta

Vocé pode enviar alertas por e-mail quando ocorre um erro. Vocé pode realizar configuragdes para
alertas por e-mail nesta segao.

1. Tipos de alertas: Verifique o tipo de erro para o qual vocé deseja enviar o e-mail de alerta.
2. Notificacdo de alerta por e-mail: Verifique e execute as seguintes configuragdes:
- Configuracao de SMTP: Defina o seguinte:
a) Servidor SMTP: Endereco do servidor (nome do servidor) (servidor SMTP)
b) De: endereco de e-mail do remetente
¢) Nome do usuario: Nome do usuario do servidor de e-mail
d) Senha: Senha do servidor de e-mail.
- Configuragao do e-mail: Defina o seguinte:
a) Assunto do e-mail
b) Conteudo do e-mail
c) Para: Digite o enderego de e-mail do remetente.
Clique em "Aplicar" para fixar o valor.
Digite o endereco IP do projetor em *Xxx.XXX.XXX.XXX.XXX.
Enviar e-mail de teste.

Quando vocé clicar em [Send Test Mail](Enviar e-mail de teste), o e-mail de teste sera enviado. O
texto sera "Email Test” (Teste de E-mail) xxx.XXX.XXX.XXX.XXX *"

L 4 Projector Web Server
Optoma Projector Name:Optoma 1080P

Admin > Alert Setup

System Status

[JFan Error
| |ClHigh Temp Wamning [JLight Source Error
Projector Control [+/] Alert Mail Notification

Alert Type

General Setup

Network Setup

Alert Setup

Crestron.

Reset to Default

Reboot System
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RS232 por Funcgao Telnet

Como método alternativo de controle, este projetor tem controle de comando RS232 pela TELNET para interface
LAN / RJ45.

Guia de Inicio Rapido para "RS232 por Telnet"

°

Verifigue e obtenha o enderecgo de IP no OSD do projetor.

Certifique-se de que o PC / laptop pode acessar a pagina da web do projetor.

.

Certifique-se de que a definigdo de "Firewall do Windows" esta configurada para desativada em caso
de funcao "TELNET" filtrar por PC/laptop.

Clique em Procurar & e depois digite “cmd” como uma palavra de procura. Pressione a tecla "Enter".

—_

Al Apps  Docum

Best match

7] Command Prompt
App

Search the web

Command Prompt
L cmd - See web results o

£ omd

N

Abra o aplicativo de Solicitagdo de Comando.
3. Insira o formato do comando da seguinte forma:

- telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tecla "Enter" pressionada)
- (ttt.xxx.yyy.zzz: Endereco de IP do projetor)

4. Se a Telnet-Conex&o estiver pronta, e o usuario puder ter entrada de comando RS232, entéo
pressione a tecla "Enter" e a conexao Telnet devera estar pronta para o controle de comando RS232.

Especificacdo para “RS232 por TELENT”:

Telnet: TCP.

Porta Telnet: 23 (para maiores detalhes, favor contatar a equipe de servico Optoma).

Utilitario Telnet: Windows "TELNET.exe" (modo console).

Para encerrar a sessao Telnet, basta fechar a janela do aplicativo de Solicitagdo de Comando.
Utilitario Telnet do Windows diretamente apds conexao pronto para TELNET.

- Limitagédo 1 para Controle Telnet: Nao pode haver mais de 50 bytes para cargas uteis
sucessivas da rede para o aplicativo Controle Telnet.

IS

- Limitagéo 2 para Controle Telnet: Existem menos de 26 bytes para um comando RS232
sucessivo para o Controle Telnet.

- Limitagdo 3 para Controle Telnet: Atraso minimo para o proximo comando deve ser superior a
200 (ms).

Menu de reajuste de controle

Voltar as configura¢des padréo de fabrica para as configuragdes de controle.
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Menu de informacgdes

Menu de informacgodes

Exibir as informagdes do projetor, conforme listado abaixo:

°
°
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Regulamentar
Numero de Série
Fonte

Info. de Cor

Horas da fonte de luz
Modo de imagem

ID do dispositivo
Modo da Fonte de Luz
OMS

Versédo FW



INFORMAGCOES ADICIONAIS

Resolugoées compativeis

Modelo 4K
B0/Tempo estabelecido
| Resolugio | ViH | H[Hz |
720x400 70,0
640x480 60,0
640x480 66,6(67)
640x480 72,0
640x480 75,0
800x600 56,0
800x600 60,0
800x600 72,0
800x600 75,0
832x624 75,0
1024x768 60,0
1024x768 70,0
1024x768 75,0
1280x1024 75,0
1152x870 75,0

B0/Tempo padrao

Resoluciao
1024x768 120,0
1280x720 60,0
1280x720 120,0
1280x800 60,0
1280x1024 60,0
1440x900 60,0
1400x1050 60,0
1600x1200 60,0

B0/Tempo em detalhe

V Hz]

3840x2160 60,0

31,5
31,5
34,9
37,9
37,5
35,1
37,9
48,1
46,9
48,9
48,4
56,5
60,0
80,0
67,5

V [Hz]

04:03
16:09
16:09
16:10
05:04
16:10
04:03
04:03

B1/Modo de video (4K (LPCM&ARC))

VIC
1
18
3
19
4
5
20

Resolucao
640x480p 4:3
720x576p 16:9
720x480p 16:9
1280x720p 16:9
1280x720p 16:9
1920x1080i 16:9
1920x1080i 16:9

V [Hz]
60,0
50,0
60,0
50,0
60,0
60,0
50,0
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vic V [Hz]

32 1920x1080p 16:9 24,0
31 1920x1080p 16:9 50,0
16 1920x1080p 16:9 60,0
63 1920x1080p 16:9 120,0
89 2560 x 1080p 64:27 50,0
90 2560 x 1080p 64:27 60,0
93 3840 x 2160p 16:9 24,0
95 3840 x 2160p 16:9 30,0
96 3840 x 2160p 16:9 50,0
97 3840 x 2160p 16:9 60,0
98 4096 x 2160p 256:135 24,0
102 4096 x 2160p 256:135 60,0

B1/Modo de video (4K (eARC))
vic V [Hz]

1 640x480p 4:3 60,0
18 720x576p 16:9 50,0
3 720x480p 16:9 60,0
19 1280x720p 16:9 50,0
5 1920x1080i 16:9 60,0
20 1920x1080i 16:9 50,0
32 1920x1080p 16:9 24,0
31 1920x1080p 16:9 50,0
16 1920x1080p 16:9 60,0
63 1920x1080p 16:9 120,0
89 2560 x 1080p 64:27 50,0
90 2560 x 1080p 64:27 60,0
93 3840 x 2160p 16:9 24,0
95 3840 x 2160p 16:9 30,0
96 3840 x 2160p 16:9 50,0
97 3840 x 2160p 16:9 60,0
98 4096 x 2160p 256:135 24,0
102 4096 x 2160p 256:135 60,0

B1/Tempo em detalhe

V Hz]

2560 x 1440 120,00
1920 x 1080 240,00
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Modelo 1080p

Sinal de entrada para HDMI

m RGN Notas para Mac

SVGA
XGA

SDTV(4801)
SDTV(480P)
SDTV(5761)
SDTV(576P)
WSVGA(1024X600)
HDTV(720p)

WXGA
WXGA(*5)
SXGA

SXGA+
UXGA
HDTV(10801)
HDTV(1080p)
WUXGA

Nota:

640 x 480 Mac 60/72/85/
800 x 600 60(*2)/72/85/120(*2) Mac 60/72/85
1024 x 768 48/50(*4)/60(*2)/70/75/85/120(*2) Mac 60/70/75/85
720 x 480 60
720 x 480 60
720 x 576 50
720 x 576 50
1024 x 600 60 (*3)
1280 x 720 50(*2)/60/120(*2) Mac 60
1280 x 768 60/75/85 Mac 75
1280 x 800 60/50/48hz(*4) Mac 60
1366 x 768 60
1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
1440 x 900 60
1400 x 1050 60
1600 x 1200 60
1920 x 1080 50/60
1920 x 1080 24/30/50/60 Mac 60
1920 x 1200(*1) 60/50(*4) Mac 60

. (*1) 1920 x 1200 @60hz sé suporta RB(apagamento reduzido).
. (*2) Temporizagdo 3D para projetor 3D Pronto(STD) e projetor 3D Verdadeiro (Opgéo).
. (*3) O novo projetor ERA & Data deve ter esta temporizagdo WSVGA, Proscene e Home é bom de se

ter.

. (*4) Proscene e projetor de dados >4.000L, a resolugdo nativa deve suportar @50Hz/48Hz.
. (*5) temporizagao padrédo Windows 8.
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Compatibilidade de Video 3D Verdadeiro

1280 x 720P @ 50Hz Cima e Baixo

1280 x 720P @ 50Hz Pacote de Quadro

1920 x 1080i @ 50Hz Lado a lado (Meio)

1920 x 1080P @ 24Hz Cima e Baixo

1920 x 1080i @ 50Hz

1280 x 720P @ 50Hz

_ Lado a lado (Meio) Modo SBS esta ligado

800 x 600 @ 60Hz

1280 x 800 @ 60Hz

HDMI 1.3

1920 x 1080i @ 60Hz

1280 x 720P @ 60Hz

1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 120Hz Sequencia de Formato 3D é quadro
Imagens sequencial
Nota:
. Se a entrada 3D for 1080p@24 Hz, o DMD deve repetir com mdultiplo integral com o modo 3D.
. 1080i@25Hz e 720p@50Hz serdo executados em 100Hz; outras temporizagbes 3D serdo executados

em 120Hz.
. 1080p@ 24Hz executara 144 Hz.
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EDID

B0/Tempo ~ B0/Tempo em . B1/Tempo em
estabelecido AU (2R detalhe SULAEED HR e ED detalhe

720 x 400 @ 70Hz

640 x 480 @ 60Hz

640 x 480 @ 67Hz

640 x 480 @ 72Hz

640 x 480 @ 75Hz

800 x 600 @ 56Hz

800 x 600 @ 60Hz

800 x 600 @ 72Hz

800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz

Temporizagao 1: 1024 x
768 @ 120Hz (4:3)

Temporizagao 2: 1280 x
720 @ 60Hz (16:9)

Temporizagao 3: 1280 x
720 @ 120Hz (16:9)

Temporizagao 4: 1280 x
800 @ 60Hz (16:10)

Temporizagao 5: 1280 x
1024 @ 60Hz (5:4)

Temporizacao 6: 1440 x
900 @ 60Hz (16:10)

Temporizagao 7: 1400 x
1050 @ 60Hz (4:3)

Temporizagao 8: 1600 x
1200 @ 60Hz (4:3)

1080P: 1920 x 1080
@ 60Hz

640 x 480p @ 60Hz 4:3 1366 x 768 @

60Hz
720(1440) x 576i @ 50Hz 4:3

720(1440) x 576i @ 50Hz 16:9

720(1440) x 480i @ 60Hz 4:3

720(1440) x 480i @ 60Hz 16:9

720 x 576p @ 50 Hz 4:3

720 x 576p @ 50 Hz 16:9

720 x 480p @ 60 Hz 4:3

720 x 480p @ 60 Hz 16:9
1280 x 720p @ 50 Hz 16:9
1280 x 720p @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 30 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 120 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 24 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 25 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 30 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 50 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 60 Hz 16:9

4096 x 2160p @ 24 Hz
256:135

4096 x 2160p @ 25 Hz
256:135

4096 x 2160p @ 30 Hz
256:135

4096 x 2160p @ 50 Hz
256:135

4096 x 2160p @ 60 Hz
256:135
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B0/Tempo = . B1/Tempo em

B0/Tempo padrao B0/Tempo em detalhe B1/Modo de video

720 x 400 @ 70Hz Temporizacdo 1: 1280 x ~ 1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz 1366 x 768 @ 60Hz
720 @ 60Hz (16:9)

640 x 480 @ 60Hz Temporizacao 2: 1280 x 1920 x 1200 @ 60Hz

800 @ 60Hz (16:10)
640 x 480 @ 67Hz Temporizagao 3: 1280 x

1024 @ 60Hz (5:4)

640 x 480 @ 72Hz Temporizagao 4: 1400 x
1050 @ 60Hz (4:3)

640 x 480 @ 75Hz Temporizagao 5: 1600 x
1200 @ 60Hz (4:3)

800 x 600 @ 56Hz Temporizagao 6: 1440 x
900 @ 60Hz (16:10)

800 x 600 @ 60Hz Temporizagao 7: 1280 x
720 @ 120Hz (16:9)

800 x 600 @ 72Hz Temporizacéo 8: 1024 x
768 @ 120Hz (4:3)

800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz
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Tamanho da imagem e distancia de projecao
Modelo 4K

Tamanho da Imagem Desejavel Distancia de Projecao (C) Deslocamento (Hd)

Diagonal

Largura

Largura Tele Vertical Vertical
: - (101,5%) + (116,6%)

0,51
0,76
1,02
1,27
1,52
1,78
2,03
2,29
2,54
3,05
3,68
4,06
4,57
5,08
6,35
7,62

30
40
50
60
70
80
90
100
120
145
160
180
200
250
300

0,44
0,66
0,89
1,11
1,33
1,55
1,77
1,99
2,21
2,66
3,21
3,54
3,98
4,43
5,53
6,64

17,43
26,15
34,86
43,58
52,29
61,01
69,73
78,44
87,16
104,59
126,38
139,45
156,88
174,32
217,89
261,47

Nota: Taxa de zoom: 1,6 x

Modelo 1080p

Tamanho da Imagem Desejavel Distancia de Projegao (C) Deslocamento (Hd)

Diagonal

0,71
0,76
1,02
1,27
1,52
1,78
2,03
2,29
2,54
3,05
3,68
4,06
4,57

30
40
50
60
70
80
90
100
120
145
160
180

Largura

0,62
0,66
0,89
1,11
1,33
1,55
1,77
1,99
2,21
2,66
3,21
3,54
3,98

24,40
26,15
34,86
43,58
52,29
61,01
69,73
78,44
87,16
104,59
126,38
139,45
156,88

Nota: Taxa de zoom: 1,6 x

0,25
0,37
0,50
0,62
0,75
0,87
1,00
1,12
1,25
1,49
1,81
1,99
2,24
2,49
3,11
3,74

0,35
0,37
0,50
0,62
0,75
0,87
1,00
1,12
1,25
1,49
1,81
1,99
2,24

9,81
14,71
19,60
24,50
29,40
34,30
39,20
44,10
49,00
58,80
71,10
78,40
88,20
98,10
122,60
147,10

13,73
14,71
19,60
24,50
29,40
34,30
39,20
44,10
49,00
58,80
71,10
78,40
88,20

/
1,24
1,55
1,86
2,17
2,48
2,79
3,10
3,72
4,49
4,96
5,58
6,20
7,75
9,30

/
1,24
1,65
1,86
2,17
2,48
2,79
3,10
3,72
4,49
4,96
5,58

/
4,07
5,09
6,10
7,12
8,14
9,15
10,17
12,20
14,73
16,27
18,31

20,34
25,43
30,51

/
4,07
5,09
6,10
7,12
8,14
9,15
10,17
12,20
14,73
16,27
18,31

0,99
1,49
1,98
2,48
2,98
3,47
3,97
4,46
4,96
5195
7,19
7,93
8,93

/

/

/

1,39
1,49
1,98
2,48
2,98
3,47
3,97
4,46
4,96
5,95
7,19
7,93
8,93

3,25
4,89
6,50
8,14
9,78
11,38
13,02
14,63
16,27
19,52
23,59
26,02
29,30

/

/

/

IIIIIHl=IIIIIIII!HH%HHIIIIIIIIIHHEIIIII

4,56
4,89
6,50
8,14
9,78
11,38
13,02
14,63
16,27
19,62
23519
26,02
29,30

0,004
0,006
0,007
0,009
0,011
0,013
0,015
0,017
0,019
0,022
0,027
0,030
0,034
0,037
0,047
0,056

0,15
0,22
0,30
0,37
0,44
0,51
0,59
0,66
0,74
0,88
1,07
1,18
1,32
1,47
1,84
2,21

0,042
0,061
0,083
0,103
0,125
0,144
0,166
0,186
0,208
0,247
0,300
0,330
0,372
0,413
0,516
0,621

1,63

2,42

3,27

4,05

4,90

5,69

6,54

7,32

8,17

9,74

11,83
13,01
14,64
16,27
20,33
24,44

Vertical Vertical

- (103,5%) +(118,6%)
0,012 048 0,065 2,56
0,013 0,51 0,069 2,71
0,018 0,69 0,093 3,66
0,022 085 0,115 4,54
0,026 1,03 0,140 5,49
0,030 1,20 0,162 6,37
0,035 1,38 0,186 7,32
0,039 154 0,208 8,20
0,044 1,72 0,233 9,15
0,062 2,05 0,277 10,91
0,063 2,49 0,337 13,25
0,070 2,74 0,370 14,57
0,078 3,09 0417 16,40
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Parede

A
Hd
¥

C Base

>

68 Portugués



INFORMAGOES ADICIONAIS

Dimensodes do projetor e instalagao da montagem do teto

—_

Para prevenir danos em seu projetor, use a montagem de teto Optoma.

2. Se desejar usar um kit de montagem no teto de terceiros, certifique-se de que os parafusos usados
para fixar um suporte no projetor atenda as seguintes especificagoes:

» Tipo do parafuso: M4*10mm

»  Comprimento minimo da rosca: 10 mm
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Nota: Por favor, note que o dano resultando da instalagdo incorreta invalidara a garantia.

AAviso:

107.70

. Se vocé comprar uma montagem de teto de outra empresa, se certifique de usar o tamanho correto
de parafuso. O tamanho do parafuso vai variar dependendo da espessura da placa de montagem.

. Se certifique de manter uma brecha de pelo menos 10 cm entre o teto e a parte superior do projetor.

. Evite instalar o projetor perto de uma fonte de calor.
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Para montagem no teto, vocé poderia comprar um prendedor de cabo com mais de 250mm de comprimento para
fixar o adaptador CA, se necessario.

1. Instale o prendedor de cabo nos orificios designados na parte inferior do projetor. Em seguida,
coloque o adaptador CA em seu slot.
Orificios para o Prendedor de Cabo Adaptador

o 2

2. Fixe o adaptador CA com o prendedor de cabo.

Prendedor de
Cabo
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Cadigos do controle remoto IR

®E®®
@ @ @
®®®
®®®

Cédigo NEC
Repetir Cédigo .
Byte1 | Byte 2 | Byte 3 | Byte 4

Pressione para ligar / desligar o

Energia 0} F1 32 CD 02 FD  projetor.

P : leci inal
Fonte = 1 39 cD c3 3c d;eesrs];?:ga?ara selecionar um sina
Modo de Exibi- Pressione para alterar o modo Exibi-
gao (- F1 32 CD S FA ¢éo de uma imagem exibida.
F ¢ Pressione para mudar a proporgao

ormato F1 32 CD 64 9B da imagem exibida.

Menu de Confi- Pressione para entrar o menu de
guracéo 533 F1 32 CD A8 57 Configuragéo.
Clique esquerdo ~
do mouse F1 32 CD CB 34 Botdo esquerdo do mouse
Ll Gl oo F1 32 CD CcC 33 Bot&o direito do mouse

mouse
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Cédigo NEC

Repetir Cédigo D .
: escrigao
formato | personalizado

A F2 32 CD 11 EE

Quatro teclas
de selegao de
direcbes (para
cima)

Quatro teclas de

selecdo de dire- < F2 32 CD 10 EF

coes (Esquerda) Pressione para selecionar os itens

ou fazer ajustes na sua selegao.
Quatro teclas de

selecdo de dire- > F2 32 CD 12 ED
¢oes (Direita)
Quatro teclas de

selecdo de dire- F2 32 CD 14 EB
coes (Baixo)

Enter fo) F1 32 CD OF FO Confirma a selegéo do item.

Pressione para retornar ao menu

Voltar - F1 32 CD 0D F2  anterior.

Pressione para retornar ao menu
principal quando o OSD estiver no
submenu.

Home O F1 32 CD A0 5F - Nenhuma fung¢édo quando ndo ha
exibicao OSD.

- Nenhuma fun¢ao quando o menu
de atalho é exibido.

Pressione para exibir ou sair dos

e = F1 32 CD OE F1 menus de exibicdo em tela.

Usudrio 1 2, F1 30 cD 36 co gtrr?sjggg.e para inserir a fungao
Usudrio 2 2, F1 30 cD 65 9A :trr?sj:gg.e para inserir a fungao
Usuario 3 2, 1 30 cD 66 99 :trr(iasjliggfa para inserir a fungao
Informacaes 10, 1 30 cD o5 DA ::];ﬁ:fnigggepsai\ra inserir o menu de
Volume - ) F2 32 CD 8F 70 Pressione para diminuir o volume.
Mudo g« F1 32 cD 52 AD E;f:ﬁfr:‘zrﬁzri gﬁi'iif_ar /ligar tem-
Volume + Q) F2 32 CD 8C 73 Pressione para aumentar o volume.
Congelamento * F1 32 cD 6 F9 dPgesfoiner;gr-para congelar a imagem
TmerdoSoo  ©  F1 % OD & s Greseneprsdefnrocononens
Mudo AV o 1 30 cD 3 FC Pressione para ocultar / exibir a ima-

gem da tela e desligar / ligar o audio.
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Codigo NEC
Repetir Cédigo . o
Byte 1 | Byte2 | Byte 3 | Byte 4

Pagina Cima O+ F2 32 CD C1 3E Pressione a subir a pagina.

Pressione para ajustar a distorcéo
Trapézio oy F1 32 CD 7 F8 da imagem causada pela inclinagao
: do projetor.

Controle do Pressione para ligar/desligar a fun-
mouse O F1 32 CD SE C1 ¢édo do mouse USB.

Pagina Baixar - F2 32 CD C2 3D Pressione a descer a pagina.

Pressione para sincronizar o projetor

Re-sincronizar (7 F1 32 CD C4 3B com a origem de entrada.

Pressione para ajustar
automaticamente o brilho da
imagem para proporcionar um
desempenho de contraste ideal.

Modo da Fonte
de Luz

-

F1 32 CD 0A F5
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Vinculagao do Optoma Management Suite (OMS)

Para iniciar usando OMS, complete os seguintes passos:

1. A partir da pagina Servidor We do Dispositivo, selecione OMS.

v @ Projector x 4+ - X
& C (CEED ries//192.168.1.116findex_login.asp Ay Qe & - O
L 4 o P Device Web Server
Proma Device Name:Optoma UHD
Admin > OMS
system satus
General Setup
Device Control
i ™
Network etup Optoma Management Suite
Alert Setup Manage your devices anytime from anywhere
oMs
Ee
Binding with OMS
Reset to Default
e OMS Please click the button to pair the device with OMS
(S .
,&j
o ) )

2. Uma nova janela do navegador sera aberta. Selecione o local desejado para o dispositivo. Em
seguida, clique em OK para continuar.

CEE X+

¢ a (e

Select your device location
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3. Siga as instrugbes na tela para vincular seu dispositivo ao sistema OMS.
» Escaneie o cédigo QR. Em seguida, cadastre-se e faca login no site do Optoma Management
Suite.
» Selecione Adicionar um novo dispositivo e digite 0 nUmero de série do dispositivo no sistema
OMS.
v ® 28 X i - 0 X
¢ a (sl X)) B & iz @0 w0 @

Optoma Management Suite

Manage your devices anytime from anywhere.

e e —

Sign up and login Optoma Enter serial number Confirm PIN code
Management Suite website

UL LANLLURE IRRRTITMTIRL RN
40190904000028

[OMS URL] Go to Device page and “Add a new device” Confirm the PIN code is the same between
using the serial number above. device and the website.

4. Ap0s digitar o numero de série no sistema OMS, confirme os cddigos PIN em ambas as telas. Se os
codigos coincidirem, selecione Confirmar para continuar.
v @ EsE X 4+ - 0 X
¢ a(sl DELR TR B

PIN Code

Sign up and login Optor

PIN: 1234 1234

Serial number: Serial number

the PIN the the
OMS website.

This PIN code
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5. O processo de vinculagao do dispositivo esta concluido.
v ® FLE x |+ - 0 X
¢ a (sl DELE TR AN )

Optoma Management Suite

Manage your devices anytime from anywhere.

Serial number FB1000K8399SW
Status Paired
Paired account Username

Device location Worldwide

To unpair a device, please go to OMS

WW: https://oms.optoma.com/
China: https://oms.optoma.com.cn/

6. A partir da pagina Servidor We do Dispositivo, selecione OMS para obter as informacdes de

v @ Projector X (@ 192168.1.116/oms pairing_succe X | O Optoma Management SuitelOM: X | + ~ a8 x
<« C hitps://192.168.1.116/index_login.asp A ) Qe 3' g
@ torna Device Web Server
Device Name:Optoma UHD [ Logout
Admin > OMS
System Status
Optoma Management Suite™
General Setup Serial Number QTNK424K01AEC0999
Device Control Status Paired
Paired account User Name
Network setue) Device location china
Alert Setup
oMs To unpair a device, please go to OMS
o China:https://oms.optoma.com.cn/
Reset to Default
Reboot System
o [
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Solugao de problemas

Se vocé experimentar um problema com seu projetor, consulte as seguintes informacdes. Se o problema persistir,
entre em contacto com revendedor ou a assisténcia técnica local.

Problemas de imagem

Nenhuma imagem aparece na tela
. Certifique-se de que todos os cabos e conexdes de alimentacao estejam correta e firmemente
conectados, como descrito na se¢ao "Instalagao".
. Certifiqgue-se de que os pinos dos conectores ndo estejam tortos ou quebrados.
. Certifique-se de que o recurso "Silenciar" nao esta ativado.

A image esté fora de foco

. Gire o anel de foco no sentido horario ou anti-horario até que a imagem fique nitida e legivel.
(Consulte pagina 20).

. Verifique se a tela de projecao esta entre a distancia do projetor. (Consulte a pagina 67).

A imagem é esticada ao exibir um titulo de DVD de 16:9

. Ao reproduzir um DVD anamorfico ou DVD de 16:9, o projetor mostrara a melhor imagem no formato
16: 9 no lado do projetor.
. Se vocé reproduzir um titulo de DVD de formato 4:3, altere o formato para 4:3 no OSD do projetor.
. Configure o formato de exibicao para a proporgao 16:9 (Largo) no reprodutor de DVD.
A imagem é pequena ou grande demais
. Gire a alavanca de ampliagao no sentido horario ou anti-horario para aumentar ou diminuir o tamanho
da imagem projetada. (Consulte pagina 20).
. Aproxime ou afaste o projetor da tela.
. Pressione “Menu” no painel do projetor, va para “Tela — Formato”. Experimente configuragdes
diferentes.
A imagem esta com as laterais inclinadas:
. Se possivel, reposicione o projetor para que esteja centrado na tela e abaixo da sua parte inferior.

A imagem esta invertida

. Selecione "Tela - Orientagéo da projecao" no OSD e ajuste a diregdo da projecéo.
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Outros problemas

O projetor para de responder a todos controles

. Se for possivel, desligue o projetor, desconecte o cabo de alimentacao e espere pelo menos 20
segundos antes de reconectar a alimentagao.

Problemas do controle remoto

Se o controle remoto ndo funcionar
. Verifique se o angulo de operagao do controle remoto apontando esta dentro de +15° do receptor de
infravermelho no projetor.
. Certifique-se de que nao haja obstrugdes entre o controle remoto e o projetor. Fique a menos de 6 m
(19,7 pés) do projetor.
. Certifiqgue-se de que as pilhas estejam inseridas corretamente.
. Substitua as pilhas se elas estiverem acabadas.
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Indicador de adverténcia

Quando os indicadores de alerta (ver abaixo) acendem ou piscam, o projetor desligarao automaticamente:

. O indicador LED da “Lampada” fica aceso em vermelho, se o indicador de “Forga” pisca em vermelho.

. O indicador LED de “Lampada” fica aceso, se o indicador “Forga” pisca em vermelho. Isto indica que
o projetor sobre aqueceu. Sob condi¢des normais, o projetor pode ser ligado novamente.

. O indicador LED de “Lampada” pisca em vermelho, se o indicar “Forg¢a” pisca em vermelho.

Desplugue o cabo de alimentagao do projetor, aguarde 30 segundos e tente novamente. Se o indicador de alerta
acender ou piscar, contate seu centro de servigo mais proximo para assisténcia.

Mensagens das Luzes de LED

Mensagem

Estado de espera
(Cabo de alimentagéo de
entrada)

Ligado (aquecendo)

Alimentagao ativada e ilumi-

nacao da lampada

Desligar (Esfriando)

Erro (Falha do lampada)
Erro (Falha do ventilador)
Erro (Superaguecimento)

. Desligar:

Luz estavel

Piscando
(0,5 segundos desliga-
do/0,5 segundos ligado)

Luz estavel

Piscando
(0,5 segundos des-
ligado/0,5 segundos
ligado). Voltar a acen-
der constante vermelho
quando o ventilador de
refrigeracao desliga.
Piscando
Piscando
Piscando

Desligado

Pressione liga/desliga de novo

. Aviso de temperatura:

Nota:

1. Certifique-se de que as entradas e saidas de ar ndo estéo obstruidas.
2. Certifique-se de que a temperatura ambiente esteja abaixo de 45°C.

Se o problema persistir apesar do anterior.

Por favor contacte o servigo de assisténcia.

LED de Energia LED de temperatura LED da lampada

Luz estavel
Piscando
Luz estavel

Portugués

79



INFORMAGOES ADICIONAIS

Especificagoes 4K

| tem Descrigao

Resolugdo nativa 3840x2160 (com atuador de 4 diregoes)

* Resolugdo Maxima:

Resolugéo HDMI (HDMI 2.0): 3840x2160@60Hz
Maxima « Maxima largura de banda:
HDMI 2.0: 600MHz
» Taxa de projegao: 1,4~2,24
+ F-stop: 2,5~3,26
Lente

Deslocamento

+  Comprimento de foco: 20,91~32,62mm
e |ntervalo de zoom: 1,6x

101,5% £5% ~ 116,6% +5%

Tamanho da Optimizado a 60”largura@1,86m
imagem 20"-300” (deslocamento mecanico)
Distancia de 1m ~ 9,3m (deslocamento mecanico);
projecéo 1,4m ~ 4,5m (Deslocamento optico)

« HDMI 2.0 x2

* USB Tipo-A x2

+ RJ45 x1
I/Os + RS232 x1

» Saida de audio x1

» Sinc 3D x1

» Acionador 12V x1
Cor 1073,4 milhdes de cores
Taxa de » Taxa de leitura horizontal: 15k~150kHz
verificagao » Taxa de leitura vertical: 24~240 Hz
Alto-falante 15W x1, poténcia de saida 8W(-10%/+5%)

* Modo de brilho:

- 110V (Tipico W; BTU) 245W £15%; 836,0BTU/hr £15%

g:g;‘:;m de - 220V (Tipico W; BTU) 240W +15%; 819,0BTU/hr +15%

* Modo Eco:

- 110V (Tipico W; BTU) 170W £15%; 580,1BTU/hr £15%

Corrente de 10,41A @ 24V

entrada

Orientacgbes de

instalacao

Dimensodes (L x P

Frente, Traseira, Teto, Traseiro-Cima

e 274 x 216 x 108,5 mm (sem pés)

xA) « 274 x 216 x 114 mm (com pés)
Peso 3,5 +0,2 kg
Ambiental Operando a 0~40°C (tolerancia +2°C, sem condensagao)

Nota: Todas as especificagbes estdo sujeitas a mudangas sem aviso.
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Especificagcoes 1080p
| ftem | Descrigio |

Resolugéo nativa 1920x1080 (sem atuador)
» Grafico de até 3840x2160@60Hz
* Resolugdo Maxima:

Resolugao HDMI (2.0): 3840x2160@60Hz
Maxima
* Maxima largura de banda:
HDMI 2.0: 600MHz
+ Taxa de projecdo: 1,4~2,24
» F-stop: 2,5~3,26
Lente

+  Comprimento de foco: 20,91~32,62mm
* Intervalo de zoom: 1,6x
Deslocamento 103,5% 5% ~ 118,6% 5%

Tamanho da 60”
imagem
Distancia de 478 mm @ 85” ~ 590 mm @ 105"
projecao
« HDMI 2.0 x2
+ USB Tipo-A x2
* RS232 x1
+ RJ45 x1
I/Os » Saida de audio x1
» Sinc 3D x1

e Acionador 12V x1
« Entrada de Audio x1
* Entrada VGA x1

Cor Apenas disponivel no espago de cor YCbCr
Taxa de » Taxa de leitura horizontal: 15,375~135 KHz
verificacdo » Taxa de leitura vertical: 23,97~120 Hz
Alto-falante 15W

* Modo de brilho:
- 110V (Tipico W; BTU) 245W £15%; 836,0BTU/hr £15%
Consumo de - 220V (Tipico W; BTU) 240W £15%; 818,9BTU/hr £15%
energia + Modo Eco:
- 110V (Tipico W; BTU) 160W £15%; 545,9BTU/hr £15%
- 220V (Tipico W; BTU) 155W £15%; 528,9BTU/hr £15%

Corrente de 10,41A

entrada

Orientagbes de Frente, Traseira, Teto, Traseiro-Cima

instalacéo

Dimensées (LxP * 274 x 216 x 108,5 mm (sem pés)

X A) + 274 x 216 x 114 mm (com pés)

Peso 2,9 0,2 kg

Ambiental Operando a 0~40°C (tolerancia +2°C, sem condensagéao)

Nota: Todas as especificagbes estdo sujeitas a mudangas sem aviso.
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Escritérios globais da Optoma

Para servigo ou suporte, entre em contato com o escritério local.

EUA

Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Canada
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

América Latina
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Europa

Japao
(() 888-289-6786 ) .
510-897-8601 https://www.optoma.com/jp/

services@optoma.com .
8 Taiwan

https://www.optoma.com/tw/

(4] 888-289-6786 ]
510-897-8601 China

@ Sewices@?optoma_com Room 701, 7F, BUlldlng 1,
No.1388 Kaixuan Road,

Changning District
Xangai, 200052, China

) +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn

(€] 888-289-6786
510-897-8601 .
& services@optoma.com Australia

https://www.optoma.com/au/

Unidade 1, Rede 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, Reino Unido
www.optoma.eu

Telefone de servigo:

+44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Holanda
www.optoma.nl

Francga
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

({J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc—euroge.com

&) +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

) +331414612 20
() +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, Franga [1=/) savoptoma@optoma.fr

Espanha

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas Vacia Madri,
Espanha

Alemanha

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Alemanha

Escandinavia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Noruega

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Noruega

Coréia

https://www.optoma.com/kr/
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() +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

() +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99

[1=/) info@optoma.de
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